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Srodki walki paryskich ,,Apaczéw".

Policya stolicy Francyi postuguje sie od ja-
kiego$ czasu specyalnie tresowanymi psami w walce
z zorganizowg straszng zbdjecka banda, grasujaca
w miescie i okolicy, z oiganizaeya zbrodniarzy,
ktérzy dla oznaczenia swej dzikiej srogosci
i krwiozerczo$ci, sami sobie nadal: nazwe ,,Apa-
czOw*® zapozyczajac je od dzikiego indyjskiego
szczepu tejze samej nazwy-

vjru- tylko psy policyjne wprowadzono do
walki z niebezpiecznymi bandytami, pojawity sie
niezadtugo i ,,psy apaczéw*“, majace udaremniaé
i paralizowa¢ czynno$¢ swoich czworonoznych ko-
legbw z przeciwnego obozu.

A zatem szanse walki znowu sg zrdéwnane.
Dowodzi tego nastepujgce zdarzeni*.

Gdy Dolicyant Ferrand, jadagc na rowerze pa-
trolowat jak zwykle okolice przed Wersalem —
zostat nagle na rogu Avenue de Saint Cloud
i Rue Duplessis napadniety przez olbrzymiego
dunskiego doga, ktéry przewrocit go wraz z ko-
tem, a potem chwycit pod gardio. Policyant wy-
ciagnat patasz, odegnat rozjuszone zwlerze od sie-
bie i pojechat dalej.

Ferrand przypuszczat, ze to pospolity ztosliwy
pies go zaatakowat i dlatego nie zrobit nawet
o tym wypadku doniesienia do swej wiadzy przeto
zoncj. Po zdaniu stuzby powracat do domu i znuwu
na tem samem miejscu napadl go ten sam pies,
ale w jeszcze gwattowniejszy sposdb.

Zwierze, ktére bylo prawdopodobnie specyalnie
na niego wytresowane, przewrocito go ponownie
na ziemie i pokaleczyto w straszny sposéb ramio-
na i rece.

W stanie bardzo groznym zostat przez prze-

chodniéw policyant do swego domu przeniesiony,
gdyz i$¢ o wiasnych sitach nie byt w stanie.

Policya wszczeta akeye $ledczg za psem, a prze-
dewszystkiem za ,ego wiascicielem, by obydwoéch
unieszkudliwié.

Usitowany rabunek poczty.

Uzbrojeni bandyci napadli w nocy na urzad
poeztowv w Aninie. Usitowali oni w trzech gru-
pach, kazda po 5 ludzi, z trzech stron zaatakowac
urzad i rozpoczeli demolowaé zelazne drzwi i okna.
Strzaty zwrdcity na nich uwage zandarmeryi, ktéra
tez urzadz;ta poscig za rabusiami. Jeden zandarm
zostat zabity, dwéch bandytéw ujeto. Napastnikom
byto wiadomo, zZe w kasie znajduje sie 400,000
koron, przeznaczonych na wyptate urzednikow
i robotnikéw kopalni.

Smiaty napad bandycki w Ameryce

W Banku narodowym w Albany w stanie In-
diana wykonat pewien zuchwaty rabu$ napad.
Bandyta sam jeden, bez zadnych wspdélnikéw i po-
mocy wszedt do pokoju, gdzie sie miescita kasa
i zawotal do kasyera: ,,Rece do goryll — Ponie-
waz urzednik nie ustuchal tego przyjacielskiego
wezwania, rabus strzelit i potozyt go trupem na
miejscu Spieszgcego mu na pomoc, dyrektora Banku
zranit napastnik ciezko, tak, ze jest watpliwg rze-
cza, czy zycie jego da sie uratowaé. Rabu$ uciekt
po tym podwdéjnym atentacie i usitowat w tédce
przeptyna¢ rzeke Ohio. Tymczasem zaalarmowana
policya uzyta do poscigu za nim motorowej tédki
i istotnie udato jej sie ujaé¢ zbrodniarza
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WAMPIR-OPIUM | JEGO OTCHELANIE.

ROZDZIAL 1.

Zagadkowa choroba.

Nieso™na rok renu znaleziono potudniowa po-
rg w parka Battersea w Loddynie miodg dzie-
wczyne, pogragzona w kamiennym $nie, tuz nad sta-
wem parkowym.

Niezwykle to zjawisko zgromadzito sporg gro-
madke spacerujacych w parku przechodniéw i stréza
bezpieczenstwa, ktory z energig wzigt tne do bu-
dzenia $pigcej na murawie dziewczyny

Wysitki polieyanta, by $pigca zbudzié, byty
jednak bezowocne Prézno tez zlewal jej twarz
i glowe strumieniami wody przy pomocy swego
kaska — wszystko to pozostalo dla $piacej
bez wrazenia. Wobec tego przewieziono jg do
najblizszej stacyi ratunkowej, gdzie lekarze pod-
jeli usitowania, by nadzwyczajny sen dziewczyny
przerwa¢. Gdy to sie jednak zupeinie nie powio-
dto, przewieziono 3$pigcg do wielkiego szpitala
miejskiego.

Policya czynita tymczasem dochodzenia, celem
stwierdzenia identycznosci osoby znalezionej. Stroi
dziewczyny wskazywat, ze byta stuzgcg i z po-
chodzenia Irlandka, pozatem jednak nie mozna
byto odkry¢ zadnych blizszych szczegdtéw, co do
jej osodj. Przechodnie, ktérzy w parku dziewczyne
zauwazyli, opowiadali, iz widzieli ja jak szta nad
brzegiem stawu i zamierzata usig$¢ na terasie.
W jednej chwili jednak zmienita swdj zamiar
i rozciggneta sie na murawie, jakby na t6zku, za-

sypiajac.

W szpitala pozostawata $pigca juz cztery dnu
a starania i zabiegi profesoréow i specyalistow le-
karzy, aby kamienny sen przerwaé, byly bez
skutku.

Wszyscy gubili sie w domystach, coby to mo-
gta byé za choroba. Czwartego dnia w potudnie,
$piaca otworzyta nagle oczy i ku
wszystkich wstata z t6zka. Z blednemi oczyma,
nie spostrzegajac usuwajacych sie jej z drogi,
przeszta przez sale i ze stolika przy jednem z 46-
zek, porwata lezgcg tam bulke.

Ze zwierzecg wprost chciwoscig wchioneta ten
skromny positek, ogladajac sie za innemi potra-
wami Natychmiast nakarmiono dziewczyne do sy-
ta, a nastepnie usitowano pytaniami dociec taje-
mnicy jej niezwyktego snu i osoby.

W szystkie pytania pozostaly jednak bez odpo-
wiedzi. Rozpoczeto proby z elektrycznoscig i za-
pomocg zimnych tuszéw usitowano wyrwaé¢ dzie-
wczyne z umystowej marlwoty i odretwian a.
Wsrod konstérnacyi lekarzy dziewczyna, nie wy
dawszy z siebie gtosu, pod zimnym tuszem zapa-
dfa w sen, aby sie znowu po uptjwie pieciu dni
zbudzi¢, nakarmié¢ i na nowo zasngc.

Lekarze byli wobec tej choroby bezradni.

Rownocze$nie policya nie zdotata nic odkryg,
coby wskazywato na identyczno$¢ i pochodzenie
dziewczyny.

Tak uptynety dwa miesigce, gdy znowu znale-
ziono taka samg chora.

Tym razem policyant byt Swiadkiem, jak chora
zasneta na S$rodku ulicy.
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Wypadek ten zaszedt w bialy dzien na bardzo
mchliwem miejscu, przy moscie Waterloo. Poh-
cyant usitowal przy pomocy przechodniow obudzi¢
dziewczyne, ta jednak mimo wszelkich zabiegow,
lezata jak martwa. Odstawiono jg tedy do szpi-
tala miejskiego.

W tym wypadku udalo sie juz nastepnego
dnia stwierdzi¢ identyczno$¢ chorej. Nazywata sie
Daisy Wynne i pochodzita z hrabstwa Essex. Do
Londynu przybyta przed pét rokiem . tu dostata
sie do stuzby do rodziny pewnego duchownego.
Chlebodawcy jej to zgtosili sie w}asnie zaraz dru-
giego dnia i poznali w niej swa, jeszcze przed
trzema miesigcami zaginiong stuzacg. Jak poda-
wali, dziewczyna, nie znajac Londynu, nie odwa-
zata sie nigdy wyjs¢ dalej, jak tylko na pobl.ska
targowice.

Przed trzema miesigcami, jak zwykle, udata
sie pewnego dnia z koszem na targ i wiecej do
domu nie wrécita. W Londynie nib miata zadnych
krewnych ani znajomych, do ktorych mogta by sie
udac.

Chlebodawcy dali zna¢ o zaginieciu stugi po-
licyi, wszelkie jednak dochodzenia i poszukiwania
"za Mgimong nie daly rezultatu. Gdy przed dwoma
miesigcami zaszedt wypadek znalezienia $pigcej
dziewczyny w parku Battersea, sluzbodawcy do-
wiedziawszy sie, iz znaleziona nosita stroj stuza-
cej, pospieszyli do szpiiala, przypuszczajgc, iz to
ich dziewczyna. W szpitalu jednak spotkato icn
rozczarowanie, gdyz znaleziona byta im zupetnie
nieznang.

Wypadek ten znalazt gtosne echo na szpaltach
prasy. Ta w energicznym tonie zazgdata od po-
wag lekarskich wyswielenia tajemniczej choroby.
Rownocze$nie przypomnialy dzienniki pierwszy
wypadek znalezienia chorej dziewczyny w parku
Batersea i poddaly ostrej krytyce stanowisko i o-
pieszato$¢ urzednikdw policyjnych ze Scotland Yard,
ktérzy nie zajeli sie dostatecznie pierwszym wy-
padkiem i przez to dopuscit: do powtdrzenia sie
tajemniczego zajscia.

Naczelnik kryminalnego oddziaiu w Scotland
Yard, mr. Rowland, dotkniety do zywego zarzu-
tami prasy, wezwat do siebie wszystkich inspekto-
row i ajentéw policyjnych i polecit im w sposob
stauowczy, dostaiczy¢ wyjasnienia na wszystkie
zagadkowe okolicznosci obu wypadkéw.

tatwo bylo podobny rozkaz wydaé, lecz wyko-
nanie jego nie bylo tak prostem. Mimo wszelkich

wysitkéw, aby stwierdzi¢, gdzie dziewczyny*przeby-
waty od czasu swego znikniecia, nie wudalo sie
urzednikom policyjnym odkry¢ najmniejszego $ladu,
podobnie jak i lekarze nie zdotali zupetnie stwier
dzi¢ przyczyn tajemniczych zastabnie¢ i niezwy-
ktej $p.aczki.

Wtem zaszedt jeszcze trzeci wypadek.

W kilka zaledwie tygodni po umieszczeniu
w szpitalu drugiej dziewczyny, znaleziono p6zng
nocg w poblizu dworca Oharing-Cross w niewiel-
kiej odlegtosci od mostu Waterloo dziewczyne
w koszuli, zdradzajgcg objawy tej samej choroby
$pigczki, jakkolwiek nie w tak wysoKim stopniu,
jak to miatlo miejsce u pokrewnych jej cierpieniem,
awu pierwej znalezionych dziewczat.

Odstawiona do szpitala, rowniez jak i jej po-
przedniczki nie mogta wydac¢ ze siebie ani stowa
i co kilka godzin budzita sie ze snu, zasypiajac
zZznowu napowrot

Na ciatach obu dziewczyn, znalezionych po-
przednio, odkryli lekarze mndéstwo drobnych, sinych
Sladéw, jakby po wygojonych krostach. Nie przy-
wigzywano do tego jednak zadnego znaczenia.
U trzeciej chorej rozmaite czeSci ciata pokryte
byiy mnéstwem maiycli ranek, Kazda jakDy wy-
wotana uktuciem igty.

Szczegoty te, dzieki diugiemu jezykowi jednej
z dozorczyn, ktorg sprytny jaKis reporter podste-
pnie wybadat, dostaty sie przez prase do wiado
mosci publicznej. Caly Londyn zajat sie teraz tag
najswiezsza senzacya.

Policya silita sie tymczasem bez skutku nad
rozwigzaniem calej zagadki. Wszyscy urzednicy
policyjni chodz.li jak struci, niemniej ich szef, sir
Rowland. Jedynie inspektor, mr. Gordon, okazywat
lepsza mine od kolegéw, wpadiszy na mysl, aby
porady szuka¢ u Szerloka Holmesa.

Cztowiek ten w niezliczonych juz przypadkach
dopomégt mu swag nieoceniong radg, to tez i obe-
cnie peten nadziei zawitat pewnego wieczoru do
mieszkania wielkiego detektywa.

Szerlok Holmes wystuchat opowiadania swego
goscia, a puszczajac kieby dymu z swej ulubionej
fajeczki, rzekt:

— Cala sprawa nie jest mi obcg, czytatem juz
o tych dziwnych wypadkach zastabnig¢. Jestem
przekonany, iz mamy tu do czynienia z ofiarami
totrow, ktérzy wabig dziewczeta do siebie i tu
przemoca tatuujg je, dby nastepuie wystaé¢ biedne
otiary jako okazy w S$wiat.
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Prawdopodobnie te trzy znalezione dziewczeta
nie nadawaty sie do tych eksperymentéw i oprawcy
po nieudatej probie puscili je wolno. Okolicznosé,
iz dziewczeta majg poszczeg6lne czesci ciata po-
kryte uktuciami, zdaje sie potw ierdza¢ moje przy-
puszczenia.

— Weil, mr. Holmes, c6z ma jednak wspol-
nego z tatuowaniem niezbadana $piaczka n wszyst-
kich dziewczat? — pytat inspektor, potrzasajac
gtowag z niedowierzeniem.

— Ach, to takze nietrudno wyjasni¢, mr.
Gordon. Jest rzeczg niewatpliwag, ze cziowiek be
dac przytumuym nie jest wstanie znie$¢ bolu ty-
siecy szybko po sobi3 wbijajagcych mu sie w ciato
igiet. Sprawca, ktérego ofiary znaleziono na uhcy,
rozporzadza prawdopodobnie nieznanym jeszcze
nauce S$rodkiem usypiajacym, ktéry stosuje, celem
ogtuszenia i wuspienia swych ofiar Znalezione
dziewczeta umknely pewnie oprawcom swoim w
chwili odzyskanej przytomnosci, a wyszedtszy na
ulice, na nowo ulegly dziataniu narkotyka.

Staraj sie pan przeto wyszuka¢ posiadacza
tego tajemniczego S$rodka usypiajacego, a z pe-
wnos$cig znajdziesz pan u niego i lekarstwo na wy-
wolang $piaczke, Jest pewnem, iz po akonczonem
tatuowania badzi on swe oiiary z a»pienia, zaden
bowiem przedsiebiorca nie zangazowatDy wiecznie
$pigcej damy

Dziekujgc za rade, pozegnat mr. Gordon wiel-
kiego detektywa.

Szerlok Holmes, zostawszy sam, otoczyt sie kie-
bami dymu i popadt w zamyslenie.

Wizyta inspektora wzbudzita u wielkiego de-
tektywa zywe zainteresowanie zasztymi wypadkami,
bedac jednak stabym musial mimo ochoty zrezy-
gnowaé¢ na razie z podjecia krokéw, dla rozwig-
zania tajemniczej zagadki.

ROZDZIAL 11

Noc grozy

Harry wrécit witasnie do domu z wycieczki,
jaka odbyt na rozkaz Holmesa i ztozyt mistrzow’
swemu sprawozdanie z dokonanych czynnos$ci. Juz
iawno umilkly stowa ucznia, a Szerlok Holmes
siedziat jakby skamieniaty, snujac olbrzymie kiehy
dymu z swej fajki.

Po dtuzszej dopiero chwili przerwat milczenie

— Nie czuje sie chwilowo na sitach aby moir
skutecznie pracowaé, ty wiec Harry musisz mie
zastgpi¢ . okaza¢ swe zdolnosci.

Oblicze mtodziefica rozpromieniato z radosci.

— O, mistrzu, wiesz przeciez dobrze, jak go-
ragco pragne, cho¢ raz czego$ sam dokonaé, a gdy

Skinieniem reki przerwatl Holmes potok stéw
mtodego zapalenca. Oczy jego spoczety z dobrocig
na twarzy wychowanka i po chwili ciggnat aaiej-

— Przedewszystkiem zalezy jn na odkryciu
miejsca pobytu lorda Maresforda. bedziesz sie tedy
najpierw starat wys$ledzi¢ jego obu stuzacych, Chin-
czykéw, ktorzy jako natogowi palacze opium, beda
pewnie watesaé sie po palarniach opium u swych
wspotziomkow. Nory te musisz tedy przedewszys
kiem zbada¢. Tam pewnie znajdziesz tych skos$no
okich.

Nastepnie udzielit detektyw wuczniowi swemu
szczeg6towych instrukcyj, jak ma prowadzi¢ do
chodzenia i Harry ruszyt pospiesznie w droge

Stosownie do wskazdéwek mistrza skierowat
Harry kroki swe w ta dzielnice, gazie irniezazity
sie zabdjcze nory opinm. Codziennie wracat fsdTirai
miodzieniec z posepnem ooliczem do domu, gdyz
nigdzie nie zdotat wysledzi¢ obu wskazanych mu
przez Holmesa Chinczykow.

Natomiast zebrat kilka szczegdétéw, ktore dla
detektywa mogly w kierunku poszukiwahn stano
wi¢ jaki$ punkt zaczepny. | tak, dowiedziat sie
ze niejaki Wilson, znany pokatny adwokat, bywa
statym gosSciem palarni opium Chinczyka Teen-
ar she. Indywidyum to, prowadzgce wielce podej
rzane interesa, state przyciggato kugo$ ze sobg do
tej zbrodniczej nory.

Na tych poszukiwaniach uptyneto Harremu
kilka dui. RoOwnocze$nie Holmes o tyle przyszedt
juz do siebie, ze mdgt z domu wyruszy¢ i posta
nowit sam wz.g¢ sprawe w swoje rece.

Przybrawszy posta¢ dobrodusznego obywatela
wiejskmgo, ktory z pelnym trzosem zlota przybywa
ze wsi szuka¢ w Londynie uciech, zblizyt sie do
pokatnego adwokata i zaprzyjazniwszy sie z uim
na poczekaniu, pozwolit nawet pozornie upoi¢ sie.

Spotkanie Szerloka Holmesa z Wilsonem miato
miejsce w jednej szy nkowni i tu pokatny doradca
odrazu ofiarowat sie przybytemu z prowincyi na
przewodnika. Gdy sie juz przy kieliszku znacznie
z soDa spoufaliH, Holmes wyznat w sekrecie swe-
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ma towarzyszowi, iz juz przed Kkilku laty byt raz
w Londynie i pewien dobry przyjaciel zaprowaazn
go wowczas do Chinczykow, gdzie palit dyablo
doskonaty tyton. Rozkoszne wspomnienia tej przy-
jemnosci tak mu zywo do dzi$ tkwig w pamieci
ze raz jeszcze pragnatby taka knajpe odszukac.

— Jedng tylko wowczas fajke wypalitem —
mowit — a tak mi byto blogo, jak nigdy w zyciu,
i wspaniate obrazy przesuwaly sie przed memi
oczyma

Pokatny doradca, ktorego blaae i zapadie obli-
cze wymownie zdradzato, iz oddajt sie rowniez
nieszczesnemu natogowi opium, upewniwszy sie
raz jeszcze, ze jego towarzysz ma przy sobie Kil-
kaset funtéw, objawit gotowos$é¢ pomddz dobremu
przyjacielowi, zaspokoi¢ zadze tej upragnionej roz-
koszy.

Nader ostroznie i nieznacznie badat on w dal
szym ciggu rozmowy przybysza z prowincyi, czy
nie ma w Londynie jakich kiewnych i czy u nich
nie mieszka.

Gdy w tym kierunku odpowiedzi zupetnie go
zaspokoity, wezwat towarzysza do drogi. W drodze
opowiadat, ze zna jedna palarnie opium i jakkolwiek
sam nigdy tam nie chodzi, to obecnie dla przy-

e—-j~-un”oCi przyjaciela zrobi jedyny wyjatek i tam

go zaprowadzi

Nietrudnem byto, dla takiego znawcy ludzi
jak Hulmes, z catego zachowania sie towarzysza
zrozumieé, iz zdeprawowany fotr nie po raz pierw-
szy ciagnie ze sobag ofiare do nory, ku ktdrej teraz
zdagzali

Weszli wreszcie do herbaciarn starego Teen-
ar-She Ta nie ro6znita sie na pozor rnczem od
wielu innych podobnych lokali.

Poczciwy mieszkaniec wsi, wygladajacy juz na
porzadnie pijanego, usiadt na skinienie swegc
przewodnika przy stole, watpliwej czystosci. Wilson
wdat sie tymczasem w ozywiong rozmowe ze sta-
rym gospodarzem herbaciarni Teen-ar-She.

Stary, zétoskoéry lis rzekt w konhcu przyciszo-
nym gtosem do Wilsona:

— Doskonale, wobec tego kupujemy go. Przedni
dot jest napetniony.

Szerlok Holmes, mimo, iz z natezong uwaga
§ledzit rozmowe i wyraz oblicza obu totréw, thj
dziwacznej odpowiedzi nie zdotat ustysze€.

Styszata jednak stowa te corka Chinczyka,
mioda Loo-tu-ung (piekny kwiat), ukryta za kotara,

pod ktérg ojciee jej wraz z Wilsonem rozpra-
wiali.

Stowa ojca musialy wywrze¢ na dziewczynie
straszne wrazenie, gdyz omal nie wypadia jej
z drzacej dioni taca z filizanka herbaty, ktérg
niosta dla goscia. Miala ona zamiar szepna¢ mu
stowa przestrogi, przeszkodzit jednak temu Wilson,
zblizajgc sie do stotu i wzywajgc swego towarzy-
sza, aby porzucit wode do ptukania ust i aby szedt
za mm na co$ lepszego. Z trudem wielkim, jak
twierdzit, stary lis dal sie ublaga¢ na spetnienie
zyczen goscia i to tylko za cene jednego funta,

Obywatel z prowincyi dobyt na te stowa kiese,
wytadowang ztotem i rzucajac na stét ztotg mo-
nete, zawotat chetpliwie:

—- Co mi tam o jedng sztuke ztota mniej lub
wiecej, przywioziem pienigdze na to, aby sie
bawic.

Pokatny doradca rzucit funtowa monete coérce
gospodarza, ktory bystro obserwowat swego goscia
i jego trzos, jakby badat tegoz zawarto$¢.

Rownocze$nie podchwycit Holmes ostrzegajace
spojrzenie dziewczyny, ktora z metapnepa prze-
razeniem na twarzy, wymownie zdradzala, iz kryje
sie tu jaka$ straszna tajemnica.

Wi iolk. uutektyw postanowit Hije¢ s*e¢ aa kdoz-
nosci i z natezong uwaga S$ledzit puruszema obu
podejrzanych mu wielce indywidydw.

Na znak swego rzekomego przyjaciela ruszyt
za nim, chwiejac sie na nogach. Wilson podnidst
w jednym kacie izby kotare, ktéra zastaniata
schody, prowadzace na dét. Szerlok Holmes scho-
dzac naliczyt o$ra stopni, po przejsciu ktérych
weszli w niezmiernie diugi, podziemny korytarz.
Wi ielki detektyw poznat odrazu, iz korytarz siega
juz pod dom sasiedniej ulicy. W koncu osiegl:
obaj koniec chodnika. Tu otwart Wilson jakie$
drzyyi, za ktéremi wyszli jeszcze Kkilka stopni
w gére, a nastepnie po diuzszej wedréwce po
podziemnych chodnikach dotarli wreszcie do kotary,
zastaniajgcej wejscie do wiasciwej jaskini opmm

Wilson, jakkolwiek twierdzit, iz nigdy tu nie
byt, oryentowat oie doskonale.

Nora opium, do ktorej weszli, byta to diuga
przestrzen, podzielona po obu stronach na oddzielne
kabiny Przejscie, przez ktére szli. dozwalato
wgladnaé do kazdej kabiny, gdyz nie byty one
zastoniete.

W* kazdej takiej malej seperatce znajdowato
sie zwyczajne t0zko, witasciwie sofa z poduszka
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pod gtowe, a przed nig stat niski taburet, na
ktorym lezata fajka

Pozatem nie bylo w kabinach zadnego przed-
miotu. Palacz opinm nie pozgda zadnego zbytku,
gdyz oszatamiajgca trucizna, ktéra w swoOj orga-
nizm wchtania, dostarcza mu wszelkich rozko-
sznych zludzen do zbytku.

Wieksza cze$¢ kabin byta jeszcze uiezajeta.
Po kazdej stronie korytarzyka naliczyt deteKtyw
po oSm kabin. W pierwszych tylko tarzato sie
kilku palaczy, bedacycn juz w ostatniem stadyum
upojenia.

Wilson zaprowadzit otiare swag do ostatniej
kabiny po prawej stronie i wskazal mu miejsce
na sofie. Stuzacy mieli zaraz zjawic¢ sie dla ob-
stuzenia goscia.

— A teraz jeszcze jedno, drogi przyjacielu —
zwrécit sie totr do swej ofiary. — Zauwazyiem,
ze posiadasz przy sobie wiekszg sume pieniedzy,
bytoby moze najwiecej wskazanem. aby$ oddat mi
w przechowanie twdj woreczek ze ztotem. Wpraw-
dzie nie styszatem, aby w tym lokalu kiedykolwiek
kogo okradziono, jednak, poniewaz ja tu pana
Sciggnatem, czynitbym sobie w razie jakiejkolwiek
straty panskiej gorzkie wyrzuty. Jak to juz panu
oswiadczytem nie uzywam wcale opium i bede
oczekiwal, az pan sie ze snu obudzi w herbaciarni
na froDcie.

Szeriok Hoimes, pragnac odkry¢, jak daleko
zmierzat rzezimieszek, oddat mu z dobroduszng
ming swa Kiese.

Po chwili jednak, jakby obudzito sie w jego
umysle niedowierzanie, poskrobat sie po gtowie
i rzekt ze stodkim usSmiechem

— Kt6z jednak zareczy mi, ze pan nie zapo-
mnisz, iz powierzytem mu tak wielkg sume ? Do
wtasciciela tego lokalu nie moge przeciez mieé
zadnych pretensyj, gdy pan bedziesz sie pdzniej
wzbraniat odda¢ mi moje pienigdze.

Jezeli jednak ten stary, zoity pan. ktéregosmy
spotkali w herbaciarni za pana poreczy, to wow-
czas oddam panu pienigdze me w przechowan's.
Ale tak —?

Pokatny doradca uaat obrazonego. Skingt na
jednego ze stuzacych, Chinczyka z szelmowskim
wyrazem twarzy i zapytat go:

— Shen-czung, czy twdj chlebodawca powie-
rzytby mi swe pienigdze? Ten oto gentelman
sadzi ze mogtbym z jego pieniagdzmi ulotni¢ sie
i zada, aby stary Teen-ar-She za mnie poreczyt.

Powiedz wreszcie temu gentelmanowi, kto ja wia-
Sciwie jestem.

Stuzacy z nietajonym grymasem na twarzy
odpart tamang angielszczyzng:

— Mister, Wilson by¢ cichym wspélnik em
Teen-ar-She. Moze pan $miato powierzy¢ pienigdze
swe mr. Wilsonowi.

Szeriok Holmes zdawat sie by¢ argumentem
tym dostatecznie przekonanym, a zarazem pojat
jasno, ze obaj totrzy maja zamiar obrabowaé¢ go
z pieniedzy. Wielki detektyw czut, ze znajduje cie
w grozuem niebezpieczenstwie, to jednak zamiast
odstrasza¢, raczej go pociggato, aby je poznac.'

Odpiagt tedy kiese, przeliczyt dokiadnie jej za-
wartos¢ i wreczyt pienigdze Wilsonowi, ktéry na-
tychmiast sie oddalit.

Nastepnie utozyt sie detektyw na sofie, a po-
stugacz wreczy] mu fajke, naladowana wonnym
tytoniem, zapalit jg i potozyt na wierzchu tytoniu
szaro-z6ttg kulke, wielkosci ziarna grochu. Bylo
to opium. Stuzgcy znikt bez szmeru.

Czujne ucho Szerloka Holmesa podchwycito
szelest oddechu, ktéry zdradzat, ze chytry Chin-
czyk nie oddalit sie, lecz, ze $ledzi goscia z za
Kotary, stanowiacej S$ciane kabiny.

W ielki detektyw blyskawicznym ruchem bez
szmeru zdjgt z fajki dymigcg kuleczke i wrzucit
ja pod sofe, Nastepnie wierny podjetej roli pala-
cza opium i znajac z czestuj obsorwacyi zacho-
wanie sie palgcych opium, z westchnieniem zado-
wolenia opadt na swoje leze i zdawat sie zasypiac.
Podejrzenie Holmesa, ze w publizu szpieguje go
stuzacy, stwierdzito sie natychmiast. Jakby z pod
ziemi wyroést nagle w pokoju Chinczyk i z totrow-
skim u$miechem rzucat pozadliwe spojrzenia
sko$nych oczu na $pigcego.

Szeriok Holmes lezat, jak umarty. Nie drgnat
nawet wowczas, gdy drab pochylit sie nad nim
i zrecznjmi palcami poczat rewidowa¢ jego Pe-
szenie, a nastepnie odpigt mu zloty zegarek z tan
cuszhiem.

Zrabowane $pigcemu przedmioty wsungt Chin-
czyk do szerokiego rekawa (Chinczycy nie nosza
kieszeni), a nastepnie poczat bada¢ oddech lezg-
cego.

Szeriok Holmes widziat przez niedomkniete
powieki wszystko, co sie koto niego dziato i przy-
gotowany na kazden napad ze strony Chinczyka,
gniott w kieszeni rekojes¢ browninga.

Na taki jednak totrowsk’ pomyst, jaki zgoto-
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wali mu rzezimieszki i ktérego miarg miat pas¢
w tej samej chwili, nie byt deteKtyw przygotowany.

Chinczyk wyprostowat sie znowu i odstgpit od
toza, a Szeriok Holmes usposoit sie, podejrzywa-
jac, iz chodzito tu o prosty rabnnek.

Wtem przystapit postugacz do S$ciany i do-
tknat jej w pewnem miejscu rekg. To, co w tej
chwili zaszto, byto zdumiewajgcem

Tam, gdzie jeszcze przed chwilkg Chinczyk
stat przy sofie, otwarta sie w podiodze szeroka
czelusé.

Roéwnoczesnie, sofa zostata z przeciwnej strony
wysuko podrzucong i nachylong i Szerloa Holmes,
ktéry na wszystko inne, tylko nie na ten szel
mowski wymyst byt przygotowany, runat z prosto-
padle wzniesionej sofy prosto w czarng czelusé.
(Patrz rycine tytutowa).

Shen-czung, ktéry ze spokojem patrzyt na ten
obraz, pokrecit w kilku miejscach guziczki na
$cianie i wszystko wrocito do pierwotnego stanu.
tapka byta na nowo zastawiong.

Z06toskory rzezimieszek trzaskat teraz z ra-
dosci palcami i udat sie do swego pana, aby mu
donies¢, ze robota juz zostata wykonana.

Jama, ktérej otwor znajdowat sie w kabinie
¢J3r'l4--",cowadziia murowanym szybem nader gte-
boKO do podziem.

Tutaj, na dnie szybu, oczekiwato ofiary zDro-
dniarzy straszne przyjecie.

Zaledwie poczut detektyw proznie pod soba,
spadajac w gtebie z przerazajagcag szybkoscig, in-
stynktownie rozpostart ramiona, aby sie czego$
uczepic.

Nagle ciato jego z silnem wstrza$nieniem ugo-
dzito w jaka$ zapore, tak, ze nie zdotat sttumié
okrzyku, wywotanego strasznym bdélem. Réwnocze-
$nie zdawato sie detektywowi, ze prawe jego ra-
mie wydarte zostanie ze stawow.

Nie zwazajac jednak na straszny bol, trzymat
kurczowo zaciskajgc dtoh przedmiot, o ktéry w u-
padku reka jego zaczepita i szukat oparcia dla
swych nég. Prézne jednak byly w tym Kkierunku
wysitki.

Z niezwyktym trudem powiodto mu sie jedynie,
na zelaznym haku, na ktérym wisiat zaczepiony
rekg prawg, znalezé nieco miejsca dla reki lewej
i w ten spos6b mogt na chwile prawice swa od
liezaru uwolnic.

Spogladajac na dot, zauwazyl Holmes na dnie

szybu jakby wielki kociot, z ktorego z sykiem
dobywaty sie biate opary,

Roéwnoczesnie, ostry odoér Swiezo
wapna uderzyt powonienie detektywa.

Wielki detektyw nie potrzebowal, wobec tych
okolicznosci, namysla¢ sie nad swem potozeniem,
z ktérego zdawat sobie jasno sprawe.

— totry posiadajg tutaj dot z niegaszonem
wapnem — mruknat do siebie. — Gdy pragng
wystaé ktérg z ofiar swoich na tamten Sw”t, na-
puszczajg do wapna wody. Spadajgca na doét ofiara
gotuje sie na Smier¢ w tej wrzacej masie, a ro-
wnocze$nie wapno zapobiega trupim wyziewom,
ktére tatwo moglyby zbrodniarzy zdradzi¢. IScie
szatanski pomyst! W mistrzowska tapke wpadiem,
to mie jednak zaciekawia, jak stad sie wydostane.

Na szczescie, ztodziejska reka Shen-czunga me
odkiyta wszystkich kieszeni detektywa. Wskutek
tego, znalazt sie jeszcze Holmes miedzy innemi
w posiadaniu swej latarki elektrycznej. Straszne
bole w stawach obu ramion zdradzaty wymownie,
iz w tej pozycyi nie bedzie sie mozna dingo utrzy
ma¢, a gdy nadto nie bylo zadnego innego pun-
ktu oparcia, zdecydowat sie detektyw, mimo nie-
bezpieczenstwa wypusci¢ objete prawg dionig ze
lazo i siegnaé po latarke. Swiatto zablysto wkrét-
ce, oSwiecajagc beznadziejne potozenie Holmesa.
Zelazo, na ktérem detektyw wisiat uczepiony lewg
reKa, byta to klamra, spajajgca mur szybu. Wyaa-
wata sie ona dostatecznie mocng do utrzymania
ciezaru ludzkiego ciata, byta jednak jedynym
punktem oparcia. Ani nad nig, am ponizej nie
byto nic, na czemby mozna byto reke lub noge
wesprze¢. Naokot Isnity gladkie mury.

Gdyby na dnie szybu znajdowata sie zieima.
a nie dot z gotujgcem sie wapnem, byiby detektyw
bez wanania odwazyt sie na niebezpieczny skok,
Obecnie jednak wypuszczenie z rgk klamry, grozito
niechybng $miercia.

Swiadomo$é beznadziejnego polozenia, groza
przejeta w pierwszej chwili, nawet tego. tak odwa-
Znego meza.

gaszonego

Wkrotce jednak odzyskat zimna krew i spo-
kojng rozwage.

Gorgczkowo pracowat tylko umyst detektywa
nad rozwigzaniem zagadki: co teraz nalezy czy-
nic? W jaki sposob ratowac sie? A czasu nie-
wiele pozostawato do namystu. Mdlejgce ciagle
i zbolate ramiona zywo przypominaly, iz nie dtugo
jeszcze zdotajg unie$¢ ciezar ciata
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Z blyskawicznym pospiechem obmyslajac $rod-
ki ratunku, wpadt wieszcie na pomyst, iz w stra
sznera tem putozeniu wielkg ustuge moga mu od-
daé¢ szelki. Przy pomocy tego $roaka mozna byto
sporzadzi¢ oparcie dla no6g i w ten sposéb ulzyé
znacznie zaretwialtym ramionom i dioniom.

Wykonanie tego pomystu, mimo, iz przedsta-
wiatlo nadzwyczajne trudnosci, uie wywotato u Hol-
mesa ani chwili wahania.

Dzieki stalowym nerwom i mie$niom, jakie ten
cztowiek posiadat, udato mu sie wkoncu po
Smiertelnych wysitkach dopig¢ zamierzonego celu.
Trzymajac sie jedng reka klamry, druga odpinat
szelki z guzikéw Przeciggnat je nastepnie przez
klamre i zadzierzgngt na wolno zwisajgcym kon
cu petle.

Ostroznie wktadajgc noge w petle szelek, z ra-
doscig przekonat sig, iz sg one na tyle mocne,
aby ciezar ciala utrzymaé. Oparcie byto gotowe
i usuwato blisko$¢ niebezpieczenstwa upadku. Kece
detektywa zyskaty zastuzony odpoczynek

To byto jednak juz wszystko, co mozna bylo
osiggnag¢. Fozatera, smutne potozenie detektywa
me zmienito sie zupeinie. Ody, wsparty jednym
kolanem w petli, z przesumetg przez otwoér klamry
lewa, reka zapalit ponownie latarke, musiat po-
wtérnie stwierdzi¢, ze ani w gére am na doét nie
byto wyjscia.

Holmes zamyslit sie. co czyni¢ dalej w tem
rozpaczliwem potozeniu.

Na wszelki sposoéb postanowi znalez¢ $rodek,
aby sit; spusci¢ na dol, tuz nad wrzace wapno
i zoadaé, czy tez obok dotu niema wolnego, choé
wazkiego paska ziemi.

Réwniez i na to znalazt sie $rodek.

Wsrod nieopisanych trudéw, zdotat Hoimes po-
kraja¢ w paski swa marynarke i sporzadzit z nich
do$¢ dituga line, ktéra umocowatl w petli szelek.

Lina siegata prawie do betkotliwego dotu, lecz
Holmes nie miatl najmniejszej mozliwosci, zbadania
wytrzymatosci tego jedynego $rodka ratunku.

Trzeba byto wazy¢ sie jednak na wszystko
i powierzy¢ zycie niepewnemu losowi.

Oplotiszy nogami zaimprowizowang line i zwoi
na wypuszczajgc z rgk wiszgce u klamry szelki,
rozpoczat Holmes powon opuszcza¢ sie na doét

Odwaznym szczes$cie sprzyja! Ryzykowny krok
powiodt sie. Lina wytrzymywata i Holmes wkrétce
doszedt do konca szybu, a opusciwszy sie jeszcze
nuej tuz nad doét z wapnem, spostrzegt, ze znaj-

duje sie pod obszernem sklepieniem piwnicy,
w ktérej podtozu na $rodku znajdowat sie wiasnie
dot wapienny.

Z radoscig zauwazyt Holmes, iz objeto$¢ dotu,
nad ktérym wisial, odpowiada tylko $rednicy szybu,
dalei za$ naokoto dotu czernit sie staly grunt.

Opuszczajac sie az do konca liny, poczat wa-
hadtowym ruchom husta¢ sie na linie, aby mddz
skoczy¢ poza obreb Smiercionosnego dotu.

Wytrzymato$¢ liny nie dorosta juz jednak te-
mu zadaniu i lina pekfa nagle w chwili, gdy
cialo detektywa wykonywato ruch wahadtowy
Holmes runat na dot o wilos od gotujgcego sie
wapna. Jedynie rozmach wahania, z jakim poto-
czyt sie na bok, ocalit go od niechybnej $mierci.

Podnoszac sie, spostrzegt, ze znajduje sie w pi-
wnicy W sklepieniu podziemia zauwazyt detektyw
jeszcze dwa inne szyby, a pod kazdym znajdowat
sie dot. W dotach tycn nie bylo jednak w chwili
tej wapna.

— EBrzypadek odkryt mi straszng tajemnice!
totry uprawiali zbrodnicze swe rzemiosto na wiel-
kg skale — mruknat Holmes do siebie potgtosem.

Przy blasku latarki przeszukiwat catg piwnice,
szukajgc jakiego wyjscia.

— totry, bezwarunkowo mnsza tu przychodzic,
aby przynie$¢ wapno i poczyni¢ inne przygotowa-
nia. Musi tu przeto by¢ jakie$ wyjscie!

Diugo trwaly poszukiwania ITo'mesa, jednak
bez zadnego rezulatu.

Po bezowocnych trudach przyszedt do przeko-
nania, iz szyby sag tu zarazem jedynym wchodem.
W poszukiwaniach za jakgkolwiek wskazéwka,
zwrdcit sie detektyw, aby zbadaé sgsiednie doty.

Rzuciwszy zaledwie okiem w gigb pierwszego
dotu, odskoczyt detektyw w tyt z przerazeniem;
co$ podobnego niguy nie przypuszczat. Piwnica
z tymi dotami byta istnym cmentarzem, mogacym,
co do ilosci trupow ofiar, wspétzawodniczy¢ S$miato
z kazdem publicznem miejscem wiecznego spo-
czynku.

Diuzszej chwili czasu potrzebowat teraz dete-
ktyw, zanim zdecydowat sie zbada¢ jeszcze i osta-
tni dét. Tu poszukiwania rowniez nie przyniosty
nic szczegolnego.

Holmes nabierat z kazdag chwilg $wiadomosci,
ze jakkolwiek uniknat strasznej S$mierci w rozpa-
lonem wapnie, to jednak z gtodu i pragnienia be-
dzie musiat zgingé w strasznem tem miejscu.
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ROZDZIAL 1II.

Nieprzyjaciel zbawcg.

Gdy Wilson wraz ze swym rzekomym przyja-
cielem z prowincyi znikli za kotarg herbaciarni,
podazajac ukrytem przejsciem do palarni opiom,
przystapita do starego Chinczyka Loo tu-ung i od-
dawszy ojcu niski pokion, szepneta mu do ucha:

— Ojcze, czyz nie przyrzekte$ mi, ze juz ni-
gdy nie dopuscisz, aby Wilson wiéd}t obcego czto-
wieka do palarni?

Stary lis z chinskg iscie przebiegtoscia puscit
stowa corki nnhArao uszu, a unikajagc odpowiedzi,
zapytat:

A dlaczeg6zbym nie miat pusci¢ mr. Wil-
sona z nieznajomym do fajczarni? Mr. Wilson
dostarcza nam doskonale ptacgcych gosci, a Loo-
tu-ung sama wie najlepiej, ze tu, herbaciarnia nic
nie przynosi.

— Ojcze, nie chcesz +too-tu-ung zrozumiec.
Nie jestem ja juz dzieckiem i widze dobrze, co
sie dzieje, a to napawa mie obawg i przerazeniem
Wiem dobrze o tein, ze zaden z tych gosci, kto-
rych Wilson przyprowadza do palarni opium, ni-
gdy juz jej nie opuszcza. Ty wiesz réwniez o tem,
ojcze, dosKonale. Loo-tu-nng blaga cie, wydaj roz-
kaz, aby ten pijany, ktéry dopiero co z Wilsonem
odszedt, nie ulegt losowi innych gosci i aby
Shen-czung nie wrzucit go do otchtani. Czyz juz
niedosy¢ <fiar? Loo-tu-ung nie moze nigdy w no-
cy spac¢, gdyz zdaje jej sie, ze styszy charczenie
konajgcych i widzi ojca swego na krwawym ru-
sztowaniu

Z szybkoscig, jakiejby sie nikt po starym nie
spodziewat, skoczyt Teen-ar-She do corki i zatknat
jej usta reua.

— Czy Loo-tu-ung chce ojca swego zgubié? —
syknat stary.

— Nie Loo-tu-ung gubi cie ojcze, lecz ty sam-
Wi ilson i Shen-czung maja cie w swoich rekach
i czekajg tylko sposobnosci, aby sie ciebie pozbyc.
Twoj stuzalec Shen-czung mysli juz posigs¢ mie
za zong, chotby wbrew twej woli. Nie o mr e
mu chodzi, lecz o pieniadze, ktore spodziewa sie
od ciebie, ojcze, wydoby¢. Podobnie mysli Wilson.
Gdy odmoéwisz im pieniedzy, wydadzg cie sadom.

Loo-tu-ung odkryta juz plany Wilsona i Shen-
czunga. Postanowili oni zmusi¢ cie do oadania im
tego domn ze wszystkiem. Teen-ar-She bedzie mu
sial majatek swoj i dom ten przenie$¢ pozornie

jako posag Loo-tu-ung na jej witasnos$é, a wéwczas
dopiero zbrodoicze rzemiosto zacznie sie tu na do-
bre!

Loc-tu-ung ostrzega cie przeto, ojcze. Wystu-
chaj wiec twej corki.

Teen-ar-She stuchat z trupio bladg twmrzg stow
corki. Zanim jednak zdobyt sie na odpowiedz,
Loo-tu ung skinieniem glowy pozegnata go i zni-
kta za zastong. Bystre ucho chinskiej dziewczyny
dostyszato kroki powracajacego Wilsona.

Do herbaciarni wszedt rzeczywiscie pseudo
adwokat.

— No, ilez tam tego ? — rzucit wchodzgcemu
pytanie Teen-ar She, a oczy jego btyskaty chci-
woscig

— O, tym razem zawiedliSmy sie zupeknie.
Btazen ten nie miat prawie nic pienigdzy przy so-
bie. Szkoda byto zachodu.

Wilson sadzit, ze sprawy juz w ten spos6b
ubit, jednak przeliczyt sie zupetnie. Stary Chin-
czyk z kocig zrecznoscig rzucit sie na swego spél-
nika i cnwycit go za gardto.

Sity zapas$nikéw nie byly jednak wcale rowne.

Wkrotce stary Chinczyk, ugodzony piescia
w brzuch, odpadt od swego przeciwnika i z je-
kiem zatoczyt sie wr kat izby.

— C6z u dyabta wpadto ci do gtowy, z6tto-
skdry totrze? Czy sadzisz, ze ciggle bedziesz brat
nagrode za mojg prace i odpowiedzialno$¢? To
juz skonczyto sie.

Dzisiejszy #tup zatrzymuje wytgcznie dla sie-
bie. Mam juz do syta tego nadstawiania karku
za ciebie. Juz porzadng sumke uzbierate$ w ciggu
tych czterech lat Stajesz sie jednak dziecinnym.
Czy me sam ponosisz wine, ze wspaniaty interes
z malarzem, czy czem on tam byt dyabli wzieli?
Z ghlupoty chciato ci sie wowczas S$ledzi¢ gentel-
mandéw przy ich zabawie. Na to nie mogli om so-
bie pozwoli¢, optacajagc nam za uzyczenie tajnej
sali wysokie sumy. Pozbawite$ nas wtedy tego Swie-
tnego zarobku, a teraz jeszcze chcesz wydzierac..

Na tem urwal Wilson nieskoniczone zdanie.

Teen-ar-She, gdy tylko podniést sie z ziemi,
chytkiem nacisngt guzik elektryczny, wiodacy do
pokoju Shen czunga i w tej chwili w uchylonych
drzwiach herbaciarni ukazata sie totrowska twarz
Shen-czunga

— Chodz tu, Shen-czung, i wyrzu¢ tego totra
na ztamanie karku! Przedtem jednak odnierz mu
pienigdze, ktére zabrat ostatniemu goSciowi.
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Shen-czung me ruszyt sie z miejsca.

— Co0z to, Shen-czung, nie styszate$ mego roz-
kazu ?

Postugacz wsungt sie zwolna przez drzwi do
izby i rzekt:

—Mr. Wilson jest przyjacielem bieanego
Shen-czunga i daje mu pienigdze; mamy tez wspét
ne interesa i dlatego nie moze Shen-czung. ani
wyrzuca¢ mr. Wnsona, ani odbiera¢ mu pie-
nigdze.

— Waiec obaj sprzysiegliscie sie przeciw mnie,
totry? Dobrze, ze wiem juz, jak sprawa stoi.

Sprzedaje tu wszystko i wyjezdzam z corka do
Chin. Mam juz az nadto tego, by swego domu
uzyczac¢ totrom.

Wilson odpart bezczelnie:

— Mogtbys byt juz dawno stad sie wyniesé
i sam radze ci, byS ztem dlugo nie zwlekal
Tylko pojedziesz sam, gdyz coérka tu pozostanie.

Moj przyjaciel Shen-czung pragnie corke twag
poslubi¢ i musisz mu jg odda¢. Réwniez uwolnimy
cie od troski sprzedazy domu.

— Mr. Wilson mie¢ stuszno$¢; ja poSlubie
Loo-tu-ung i dom zatrzymam w posagu. Teen-ar-
She moze jecha¢ do ojczyzny.

— Czyscie obaj poszaleli? Czy mysSlicie, ze
dam sie tak tatwo usungc¢?

AniSmy nie poszaleli, ani nie myslimy wda-
wacé sie w diugie ukiady — odpart pokatny do-
radca. — Albo spetnisz natychmiast nasze zada-
nia, lub wydamy cie sgdom. Gdy ja tylko ofiaruje
policyi me ustugi, jako przewodnik w tym domu,
to bezwatpienia znajdziemy tak doskonate ukryte
wejscie, do urzadzonych przez cie z takim pomy-
stem dotdw wapiennych.

Nie potrzebuje chyba dodawa¢, jakie skutki
$ciagnag na ciebie odkrycia policyi.

— Jakzez jeste$ pan jeszcze naiwny i ghupi,
mr. Wilson — odpart Teen-ar She. Sadzisz,
ze ulekne sie tych pogrézek ? 1dz i oskarz mnie;
zobaczymy, co to z tego i dla ciebie i tego psa
wyniknie.

Ja wprawdzie uzyczytem wam domu do celow
zbrodniczych, dokonane jednak zbrodnie, sg wylg-
cznem waszem dzietem  Glupcy, sadzicie, ze wia-
dze pozostawig was w spokoju? Idzcie i oskar-
zajcie mnie, a zobaczymy nastepstwa. Ja nie boje
sie czczych grézb.

Wilson pozwolit w spokoju staremu wygadaé
sie, nasrepnie rzeki-

— Sityszgc twe stowa, stary gtupcze, moznaby
przypuszczaé, iz rzeczywiscie masz stuszno$¢. Za-
pominasz jednak jednej rzeczy zyjemy w Anglig
a tu prawo uwalnia oa wszelkiej odpowiedzialnosci
koronnego $wiadka, ktéry dobrowolnera zeznaniem
przyczynia sie do odkrycia jakiej$ zbrodni. Poczy-
nitem juz dawo wszelkie przygotowawcze Kkroki,
aby w razie jakiegokolwiek odkrycia zapewnié
sobie przywilej takiego gtdwnego Swiadka.

Rownoczed$nie i Shen-czung jest zabezpieczony
i nic nie mozna mu zarzuci¢. Stuzyt on u ciebie
i absolutnie nie wie nic o zbrodniach jakie w tyra
domu rozegraty sie. WidzLz wiec, m wszystko
zwraca sie wylacznie przeciw tobie.

Niewiadomo do czego doprowadzitaby powyzsza
sprzeczka, gdyby nie przybycie kilku gosci, wobec
ktérych dalsze przecigganie sporu bylo niemoti-
wem

Byli to Chinczycy

Przychodzili oni dopiero p6zng pora, aby ra-
czy¢ sie oszalamiajgcym narkotykiem opium.

Jeden z przybytych, olbrzymi drab z warko-
czem, byt to Cico-Shen, stuzgcy lorda Manesforda.
Przy boku olbrzyma uwijat sie drobnej postaci
wyrostek. o

Byt to Ly-ung-hoea, réwniez stuzacy, pdszuki-
wanego przez policye i Holmesa gentelmana-zbro-
dmarza.

Dla spotkania tego matego uninczyka, wielki
detektyw przedewszystkiem tu przybyt.

Maly Ly i dwaj inni przybysze ruszyli zaraz
do tylu, do palarni, aby jaknajpredzej oddac¢ sie
utesknionej rozkoszy narkozy. Cico-Shen za$ roz-
gladat sie po herbaciarni, jakby kogo$ szukajac.
Nagle, spostrzegtszy wysuwajaca sie z pod jednej
z kotar smuktg twarzyczke Loo-tu-ung, ktéra na-
tychmiast znikneta, zrecznie posungt sie w te
strone i niepostrzezony przez innych gosci, wysu-
nat sie z izby. Loo-tu-ung ujawszy olbrzyma za
reke, zaprowadzita do swego, prawdziwie
z chinskg prostota umeblowanego pokoiku na
pietrze.

— Gico-Shen! Pragnate$ poja¢ mie za zone
i przyrzektam ci, ze zostane twojg. Teraz musze
pomoéwi¢ z tobg powaznie; musisz mi byé pomo-
cnym w nader cie/kiera przedsiewzieciu.

— Wiesz dobrze, Loo-tu-ung, ze jeste$ moja
panig; rozkaz tylko, a Cico-Shen bedzie postu-
sznym.

Piekna Chinka z ufnoscig przedstawita teraz
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ukochanemu straszne odkrycia, jakie w d mu po-
czynita, a zarazem opowiedziata mu przebieg sprze-
czki ojca z obu zachtannymi spolnikami.

Musze wiedzie¢ — dodata — gazie zapo-
dzieli sie wszyscy mezczyzni, ktérych ten nedznik
Wilson przyciagnat do palarn, opium. Widziatam
wszystkich, jak wchodzili, ale zaden z nich juz
nie wyszedt stamtad,

Odkrytam tajemnice, ze pod naszym i sasie-
dnim domem sg wielkie piwnice, ktore tgczy ukryty
cnodnik

Szpiegowatam raz Shen-czunga . niepostrzezo-
na przezen bylam Swiadkiem, jak wprowadzat
w ruch mechanizm i urzadzenie, otwierajace wej-
$cie do tej piwnicy. Niejednokrotnie miatam juz
zamiar zej$¢ sama do tych podziemi, jednak jaki$
niewyttumaczony lek wstrzymywatl mie od tego
kruku.

Teraz jednak musze odkry¢ tajemnice! Obaj
totrzy grozili ojcu. Pragne przeto wiedzie¢, jak
w rzeczywistosci cala sprawa sie przedstawia.

— Chodzmy wiec, a zobaczymy, co sie Swieci

— Cierpliwosci, nie teraz jeszcze, Cico-Sheu!
Teraz spiesz czempredzej do palarni opium
i zajmij tam twoje leze. Btagam cie jednak, dzi$
nie pal twej fajki, lecz zachowmj przytomnos¢.
Dopiero nad ranem, gdy wedle zwyczaju ojciec
i Shen-czung zapalg swe fajki i legng w oszoto-
mieniu wraz ze wszystkimi innymi gos$¢mi, wow-
czas bedzie dopiero pora na wykonanie naszego
planu. Bede cie oczekiwata na dole.

— Zyczenie twe jest dla mnie rozkazem; Cico-
Shen nie wezmie dzi$§ fajki do ust i bedzie czekat
na swa Loo-tu-ung.

— Spiesz wiec, aby nie spostrzezono twej nie-
co Jtugiej nieobecnos$ci; Shen-tzung wietrzy jak
szczur, gotow co zauwazyc.

Czarne cienie nocy juz pobladly i pierwsze
brzaski dnia S$witaty na horyzoncie, gdy Loo-tu-
ung chytkiem przemykata sie do nory palaczy
opium Cico-Shen oczekiwal juz na nig przy wej-
sciu.

Ujawszy kochanka za reke, prowadzito go dzie-
wcze przez korytarz na mate, w ciemnosciach
jeszcze zupeinie pograzone podworze, miedzy obu
domami.

Tu wskazata Loo-tu-ung na stojaca na S$rodku
podworza studnie, niezwyktej objetosci.

— Studnia ta stanowi wejscie do p.wnic. Zej-
dziemy tedy na dot w nader prosty sposob. Stu-

dnia ta jest wtasciwie szybem, kryjacym we wne-
trzu swem schody, prowadzace wprost do taje-
mnych piwnic; kilkakrotnie miatam juz sposobnos$é
widzie¢, jak Shen-czung schodzit do tej rzekomej
studni. Raz odwazytam sie nawet sama zejs¢ Kkil-
ka stopni na dot, jednak na dalszg drogg brakito
mi juz odwagi. Powietrze w studni bylo nadto
tak ciezkie, iz z trudem zaledwie mogtam oddychac.
Z ulgag dopiero odetchnetam, znalaziszy sie na
powrét na podsvérzu

Dziewcze pokazalo towarzyszowi spos6b otwie-
rania studn. Kilka pociggnien reka. a pozornie
silnie osadzona w ziemie, murowana cembrowina
usuneta sie na bok, odstaniajac ukryte chody

* *

*

Szerlok Holmes, po daremnych poszukiwaniach
wyjscia z kamiennego grobu, rzucit sie wyczer
pany w kacie sklepienia na ziemie i popadt w gle-
bokg zadume. W zamySleniu tern nie zdawat sobie
sprawy, jak zgnite i zepsute powietrze piwnic
opanowywato zwolna i oszatamiato jego zmysty Do-
piero w chwili gdy mu juz brakio oddechu, zer-
wat sie z odretwienia i przycisngt reka rozpalone
bélem czoto.

— Co6z to ma znaczy¢ ? — mruknat — Drak
m. powietrza'

Z wysitkiem skupiajgc za¢miony umyst, od-
kryt wreszcie przyczyne tego zjawiska Groza
wstrzgsueta jego ciatem.

— W strasznem tem powietrzu musze bezwa-
runkowo udusi¢ sie, jezeli nie znajde wyjscia
z tego wiezienia — rzekt poilgtosem.

I na nowo rozpoczat przeszukiwanie podziemi.
Smiertelna trwoga przyspieszata goraczkowa prace.
Opukiwatl wszystkie $ciany, zagtebienia, kamienie,
badania te jednak nie przyniosty ani cienia na-
dziei ocalenia. Otaczal go gréb bez wyjscia.

Mimowoli upadt ponownie na ziemie i z roz-
paczy brakio mu sit, aby sie podniesc.

Dawno minione wypadki zycia przesuwaty sie
w jego pamieci. Jakby w narkozie opium wiro-
waty przed oszotomionymi zmystann detektywa
najroznorodniejsze sceny i obrazy schorzalej wyo-
brazni.

Glowa Holmesa opadfa na ostrg krawedz ka-
mienia i z rany na czole poptynat strumien krw i,
barwigc wilgotne kamienie.

Rzecz dziwna jednak, utrata krwi zdawata sie
przynosi¢ omdlatemu znaczng ulge. Powoli odzy-
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skat przytomno$é, a uszu jego doszedt jakis sze-
lest.

Ostatnim wysitkiem podnidst sie na kolana
i poczat naastucniwac.

Zaden jednak odgtos nie dat sie teraz styszec.
Sity detektjwa wyczerpywaly sie i juz ponownie
osuwal sie, tracac zmysty, na ziemie, gdy wtem,
catkiem wyraznie daty sie w podziemiu odréznié¢
gtosy ludzkie.

Spostrzezenie to wlato na nowo zycie w zdre-
twiate ciato Holmesa.

Zerwat sie, pragnac powsta¢, zdotat jednak
tylko na kolanach doczotga¢ sie pare krokow.
Podniost gtowe do goéry, patrzac z natezeniem
w kierunku dochodzacych gtoséw. Westchnienie
ulgi wydarto sie ze zbolalych piersi detektywa
i rungt ponownie na ziemie.

W otworze sklepienia spostrzegt Holmes twarz
dziewczecia, ktéra spogladata nan z gtebokiem
wspotczuciem. Instynktem wiedziony, iz zbliza sie
ocalenie, upadt uspokojony na ziemie.

Do podziemi spuszczono draDinke sznurowg
i po chwili kleczata przy omdlatym Loo tu-ung.
Do podziemia zszedt teraz po drabinie i Gico Shen
i rowniez pochylit sie nad detektywem.

Wspdlnym usitowaniom obojga powiodto sie,
przy pomocy naptywajgcego przez otwor Swdezego
powietrza, przywroci¢ Holmesowi przytomnosc.

Z pomocg olbrzyma Oico-Shena podnidst sie
i powoli przyszedt do siebie, odzyskujgc rowniez
mowe. Pragnat co$ powiedzieé, jednak Oico-Shen
spieszyt:

— Nie dobrze jest tutaj pozostawac diuzej na
dole, chodzmy, panie, jak najpredzej stad. Cico-Shen
pomoze choremu wyjs$¢ po drabinie. Na goérze be-
dzie czas do opowiadania.

Mowigc to, ujat olbrzym drabine. Przypadkowo
spojrzat przy tern w goére i wydat okrzyk przera-
zenia.

Szerlok Holmes i Loo tu-ung spojrzeli w Kie-
runku jego wzroku i cofnel sie ze zgroza.

W otworze sklepienia ukazato sie ohydne i pet-
ne wéciektosci oblicze.

Reka potworu uchwycita drabinke sznurowg
i usitowata dg wyciggnac.

Cico-Shen ocenit natychmiast groze potozenia

niebezpieczenstwo, w ktérem wszyscy troje na
dole sie znajdowali.

W ostatniej chwili zdotat uchwyci¢ jeszcze za
ostatni szczebel, wysoko juz wyciggnietej drabiny.

Jedno silne szarpniecie dioni olbrzyma, a drabin-
ka wrocita do pierwotnego potozenia.

Shen-czung — on to bowiem lezat przy otwo-
rze — widzac ze Cico-Shen przeszkodzit jego za-
miarom. zawyt szyderczo:

— Tak! A wiec to dlatego odepchneta Loo-
tu-ung biednego Shen-czung, bo kocha stuge zbro-
dniarza! | zaraz tutaj poprowadzita swego nar
drozszego; $ledzita wiec Shen cznnga, a teraz chce
zdradzi¢ tajemnice?

Ale skad sie wzigt ten trzeci w waszem to-
warzystwa? Myslatem, ze on juz dawno zczezi!
No, nie bedziemy sie tutaj dtugo rozwodzi¢! Mo-
zecie tam na dole urzadzi¢ sobie wesele i to po
angielsku; macie juz druzbe panny miodej.

Cico-Shen trzjmat silnie drabinke i rzucit sie
po niej do géry.

Skosnooki totr Shen czuog, widzgc to, dobyt
z rekawa noza i poczat liny przecinac.

Rechotajagc $Smiechem, wotat:

— Co0? Czy Cico-Shen chce narzeczong opu-
$§ci¢? Zostan na dole, totrzel

Prawa strona drabinki zostata przecietg i juz
zabierat sie Shen-czung do dokonhczenia azieta
z drugiej strony, gdy w tera zagrzmial nagle
strzat. Cialo fotra, ktory chcac lepiej uja¢ dra
bine, przysungt sie na brzuchu tuz do otworu,
zwalito sie w gitab i spadajac koto drabiny, runeto
na kamienne podfoze piwnicy.

Zbrodniarz pozostat na ziemi bez rucnu.

— Znakomicie pan to zrobit! Teraz musimy bar-
dzo ostroznie obchodzi¢ sie z drabing! totr bytby
ja wkrotce przecigt. Boje sie, czy drabina udzwi-
ga Cico-Shena; taki jestem ciezki; najpierw musi
wychodzi¢ Loo-tu ung, zobaczymy, czy drabina
wytrzyma.

Loo tu-ung nie ma sie czego obawiaé, gdyby
spadta, to Cico-Shen pochwyci ja w ramiona.

Mioda Chinka wzbraniata sie jednak i$¢ naj-
pierw.

Poniewaz rzeczywiscie drabina grozita zerwa-
niem, gdyby wszedt na nig Cico-SheD, miat Szer-
lok Holmes pierwszy podja¢ probe wyjscia na
gore. Juz miat rozpocza¢ wspinanie, gdy w tern
martwy na pozor Shen-czung przyszedt do siebie
i poczat ple$¢ niezrozumiate stowa.

Szerlok Holmes, ktéry tyle razy znajdowat sie
przy tozu umierajach zbrodniarzy, wiedziat, iz nie-
zrozumiate to majaczenie przejdzie na kilka chwil
w cichy szept. Nie bylo zarazem wykluczonem, ze
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spowiedZz umierajgcego moze obfitowa¢ w donioste
zegnania. Holmes zatrzjmat sie przeto.

Shen-czung rzeczywiscie odzyskal raz jeszcze
przytomnos$¢, a gdy rozpoznat swdj meuniKniony
koniec, wsciekto$¢ i zadza zemsty wykrzywity mu
oblicze.

— Czy naprawde musi biedny Shen-czung
umrzec ?

Szeriok Holmes pochylit sie nad zloczynca

odpart z powaga:

Nie jestem lekarzem, lecz sadze, ze nie po-
zostaje ci wiele do zycia Jezeli przeto masz je-
szcze co do powiedzenia lub rozporzadzenia, to
spiesz sie i wyznaj mi.

— Wiec biedny Shen-czung musi umrzeé, a ten
totr Teen-ar she i Wilson pozostaja przy zyciu,
aby zy¢ spokojnie i radowaé¢ sie? Tak nie moze
Dy¢! Jezeli Shen-czung musi umieraé, to i tamci
muszg zgingc¢l

Zadzg zemsty powodowany odkryt zbrodniarz
pilnie stuchajagcemu Holmesowi, wszystkie straszne
tajemnice, jakie sie w tym domu rozgrywaty. Opo-
wiadat on o klubie bogatych rm-zczyzn ktérzy
mchwytali mitode dziewczeta, aby sie nastepnie zne-
ca¢ nad niemi

Bogaci zbrodniarze, skoro nasycili bie tylko
biednemi oliarami, robili je nieszKodliwemi w ten
spos6b, ze zapomoca jakiego$ Srodka usypiali je.
Narkotyk ten wywotywat u dziewczat chorobe
$piaczki, z ktérej co pewien czas sie budzily.
W tym stanie jednak biedne ofiary roéwniez nie
mialy zadnej Swiadomosci i zasypiaty po krotkiej
przerwie na nowo.

Jakkolwiek opowiadanie Chinczyka brzmiato
wielce nieprawdopodobnie, Holmes byt silnie prze-
konany, ze umierajagcy moéwi szczera prawde i od-
krywa straszne zbrodnie.

— Przez dluzszy czas zabawiali sie gentel-
mani w naszym domu, ale Teen ar-She wypedzit
ich w koncu. Byt on bardzo ciekawy i pragnat
widzie¢, co gentelmani robig z mlodemi dziewcze-
tami. To znowu nie podobato sie bardzo gentel-
manom, pokrywajagcym zabawy swe gieboka taje-
mnicg i przeniesli sie do domu innego gentel-
mana.

— Jak nazywa sie ten gentleman? — zapy-
tat Holmes z zywym zainteresowaniem.

Umierajacy jednak odpart coraz wiecej sta-
bnacym gtosem.

— Tego biedny Shen-czung nie wie. Wie na-

tomiast wiele innych rzeczy, wiele jeszcze ma do
mowienia, aby Teen-ar-She, Wilson a takze i Cico-
Shen zgineli.

Cico Shen jest diugo poszukiwanym zbrodnia-
rzem i powinien zosta¢ wiadzom wydany Réwniez
pan jego, lord Manesford, jest wielkim ztoczynca
i poszukuje go polieya. Na gorze $pi w pa-
lari* jeszcze jeden zbrodniarz, takze stuga lorda,
Ly-uug hoca. Wszyscy om musza umrze¢, gdy
b'edny Shen-czung um era.

Ostatnie te stowa wypowiedziane juz byty sze-
ptem, jednak Szeriok Holmes styszat je, przytkngw-
szy ucho tuz do ust konajacego.

Tak wiec, zupetnie przypadkowo przyszedt de-
tektyw w posiadanie tajemnic zbrodni, o istnieniu
ktérych moze tylko sprawcom samym tylko byto
wiadomo.

Szczescie sprzyjato mu wielce, przybyt tutaj,
aby natrafi¢ na $lad stuzacych tajemniczego lorda,
a przypadek sam oddawat mu w rece obu poszu
kiwanych.

— Ten tu juz nie zyje, najwyzszy przeto dla
nas czas opusci¢ re lochy i wydoby¢ sie na Swieze
powietrze — rzucit detektyw.

Zwracajac sie nastepnie do Cico-Shena dodat:

— Masz stusznos$¢, ze na poly przecieta dra-
bina nie wytrzyma ciezaru twego ciata. Gdy miode
to dziewcze na prawde nie chce wychodzi¢ pierw-
sze, to ja wydostane sn* najpierw z piwnicy *
raz postaram sie was stagd uwolni¢. Podziekowa-
nie za uratowanie mi zycia ztoze ci nieco p6zniej.

Nie czekajac na odpowiedz Chinczyka, ktory
wraz z narzeczong usungt sie w kat wolny od
trupéw, wszedt Holmes na drabine i szcze$liwie
wydostat sie na podwoOrze Bez przeszkody wy-
szedt nastepnie na ulice a poniewaz bylo juz zu-
petnie jasno, spostrzegt wkrotce stojacego w po-
blizu policjanta.

W kwadrans pdzniej znaczna liczba ajentéw
policyjnych wyjezdzata na rowerach ze Scotland
Yardu.

Zbrodniczg nore opium otoczono zewszad
i wszystkich znajdujacych sie wewngtrz ujeto
Na zyczenie Holmesa, inspektor mr Gordon wytg-
czyt z posrod aresztowanych Cico-Shena i Ly-ung-
hoca i oddat ich detektywowi.

Szeriok Holmes pospieszyt teraz czempredzej
do lorda Manesforda, ktérego adres podat mu Ci-
co-Sheu. Tu wyréownat diug wdziecznosci wobec
gentelmana-zbrodniai za
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Gorliwie poszukiwany przez wiadze lord, dzie
ki zyczliwosci Holmesa, umknal wraz ze swymi
stuzgcymi bez $ladu.

Dla wielkiego detektywa i Harrego Taksowa
rozpoczety sie teraz dni Zmudnej pracy Zabrali
sie teraz gorliwie do $cigania zbrodniarzy, poluja-
cych na dziewczeta. Wykwintni ci ztoczyncy, kté-
rych $lad odkryt Holmes przy dolach wapiennych
z ust Shen-czunga,” uchodzili dotad bezkarnie po-
szukiwaniom, bigdzacych w ciemnosciach wiadz.

ROZDZIAL V.

harry Takson zostaje stuzaca.

W chwili, gdy Holmes postanowit zabrac sie
do odkrycia zbrodniarzy, ktérych ofiary w szpi-
talu w ciggiem odretwieniu pozostawaty, zaszio
juz siedm wypadkoéw tej tajemniczej i nieuleczal-
nej choroby $pigczki. Siedm miodych dziewczat
znajdowato sie juz w szpitalu, a wszystkie pocho-
dzenia wiejskiego i tegiej budowy ciala.

Zabiegi bezradnych lekarzy ograniczaty sie
tutaj jedynie do doktadnej obserwacyi chorych.

Trzy ze znalezionych dziewczgt natychmiast
rozpoznano. Wiadze udkryly ich pochodzenie,
a przedewszystkiem, gdzie i u kogo stuzyty przed
swem zniknieciem

Temi trzema tedy zajgt sie Holmes przeae-
wszystkiem

W szystkie akta, odnoszgce sie do tych trzech
dziewczat, badat nadto ze zwyktg sobie skrupula-
tnoscia

Doktadne studya aktéw, odkrylty Holmesowi
szereg rozmaitych szczegdétéw, na ktére panowie
z Scotland-Yard, albo me zwrécili uwagi, lub uznali
je za bez znaczenia. Wszystkie trzy dziewczeta
nie powrocity do domu z jednej i tej samej hali
targowej, a co dziwniejsze wszyscy stuzbodawcy
zaginionych mieszkali w tej samej dzielnicy mia-
sta. W koncu byto stwierdzonem, ze dziewczeta
wszystkie znikly w porze przedpotudniowej.

Na postawie tych taktdw, rozpoczat Holmes
swoje Sledztwo. Najpierw odbyt ditugg konferencye
ze swym uczniem, a po ukonczeniu tej, do pokoju
zawezwang zostata gospodyni wielkiego detektywa.

— Niech mi pani zechce powiedzie¢, mr. Bonnot,
czy nie podjetaby$ sie pani obznajomi¢ naszego

Harrego z poczatkami nauki gotowania i czysz-
czenia naczynia, a to w jak najkrotszym czasie?

Zacna stara dama spojrzata bystro na pana
domu i Harrego, jakby pragneta dociec, czy obaj
me zartujg z niej. Widzac jednak, iz sprawa trak-
towanag jest na seryo, rozpoczeta dalsze pertrak-
tacye.

— Moze zechce mi pan powiedzie¢, mr. Hol-
mes, do jakich celéw nauka ta ma stuzyc¢?

— Alez naturalnie! Harry musi w jak naj-
krotszym czasie zgtosi¢ sie jako stuzaca do obo-
wigzku u jakichkolwiek panstwa. W tym celu, aby
zaraz w pierwszym dniu stuzby, jako zupein.e nie-
uzyteczny nie wylecial na feb, musi co najmniej
obeznanym by¢ choé z poczatkami umiejetnosci
swych obowigzkéw.

Znowu przesuneto sie badawcze spojrzenie da-
my z jednej twarzy na druga i dopiero gdy zau-
wazyta, ze nie kryje sie w tem wszystkiem zaden
kawat odparta:

— Dawno juz przestatam dziwi¢ sie panskim
niezwyktym zyczeniom. Gdy jednak nalezy to do
panskiego zawodu, to postaram sie jak najlepiej...

— Spetni¢ panskie szalone zgdanie - to pragnetas
pani powiedzie¢ pewnie ?—przerwat jej Holmes.—
Jest to jednak niestety niezbedne, aby Harry jako
stuzgca dostat gdzie miejsce.

— No, kiedy tak, to w imi¢ Boze!

— Harry obiecat mi rozwingé wszystkie swe
zdolnosci, aby$ pani nie miata z nim trudu, tylko
tyle, co bedzie koniecznem.

— Zdolnosci ? Nie chce mc moéwié, lecz nie
obiecuje sobie wiele z tej nauki — odparta mrs.
Bonnet, opuszczajac pokoj detektywa.

I nauka rozpoczeta sie.

Harry Takson rzucit si¢ z zapatem do tej no-
wej nm.ejetnosci i okazywat rzeczywiscie tak fe-
nomenalne zdolnosci w tym kierunku, ze mr. Bonnet
wyrwata sie raz na pytanie Holmesa z nieostrozng
odpowiedzig, ze miody nicpon mingt sie ze swym
wiasciwym powotaniem: on powinien absolutnie
zosta¢ kucharzem, gdyz umie rozmaite potrawy
znacznie nawet lepiej przyrzadzaé, niz jego nau-
czycielka.

Niespetna miesigc po strasznej nocy w pod-
ziemiach nory opium Teen-ar-she, opuscita zgrabna
dziewczyna dom Szerloka Holmesa przy Baker-
street. i udata sie w strone mostu Waterloo, aby
tu wstapi¢ do stuzby u jednych panstwa.

Byt to wychowanek wielkiego detektywa w prze-
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braniu kobiec.em. W tobotku Harrego, wsrod in-
nych osobliwosci, pierwsze miejsce zajmowata ksig-
zeczka stuzbowa, opiewajgca na nazwisko Mary
Bilson.

Woprawdzie jedni dopiero panstwo uwieczrli
sie w tej ksigzce, Harry jeanak byt z niej co naj-
mniej tak dumny, jak z posiadania orderu. Przy-
czyng tego byto niezwykle Swiadectwo, Jakie pier-
wsi stuzbodawcy dziewczynie wysi.awili:

3 ,.Mary byta tak pilna, pracowitg, uczciwg i mi-
tujacg porzadek dziewczyng, ze z prawdziwym za-
lem zwalniamy jg z obowigzku™.

Panstwo byli wiec z Mary nadzwyczaj zado-
woleni.

By¢ moze, iz nabraliby oni innego przekonania
0 tej perle, gdyby byli wiedzie]’, ze Mary codzien
nie spotykata sie na ulicy z jakim$§ mezczyzna.

Nowa stuzgca miata takze inne wady.

Tak np. posiadata Mary niezwykle stabg pa-
mie¢. Zawsze zapominata przy sprawunkach o ja
kim$§ zakupnie i ponownie musiata biedz do hali
targowej, by przynie$¢ zapomniane przedmioty.

Hala targowa wogodle zdawata sie dziewczyne
bardzo przycigga¢. Kazdego dnia mozna ja byto
przed potudniem tutaj spotkaé. Krecita sie tu
> kata w Kkat, wszeuzie zagiguajgc, jakby czego
szukata. Dopiero, gdy nadchodzit czas powrotu do
domu, na icb na szyje, czynita zakupy, ani my
§lac sie targowac¢ o cene. Jednem stowem marno,
trawita Mary caly swoj czas, zalatwiajac spra
wunki dopiero w ostatniej minucie.

Ktokolwiek raz widziat, jak Mary nieSmiato

z obawg posuwata sie w tlumie, byt przekona-
nym, ze zgrabne i porzadne dziewcze dopiero co
przybyto ze wsi do Londynu i dotagd nie czuje sie
pewng na bruku wielkomiejskim.

llekro¢ tylko dziewczyna wychodzita z domu
0 kazdej porze spieszyt za nig miody chiopak, kto
ry nie spuszczat dziewczyny ani na chwile z oka
dopdki nie znikla w domu z powrotem.

Zadanie to podzielone byto prawdopodobnie
miedzy Kkilku urwiszéw, gdyz nie zawsze ten sam
osobnik czuwmt nad osobg Mary. To Szerlok Hol-
mes zorganizowat na swe ustugi taki lotny oddziat
Byto ich czterech; wszyscy ulicznicy londynscy,
oryentujacy sie niezréwnanie we wszystkich dziel-
nicach i zakatkach wiekiego miasta Oni to, zmie
niajac sie kolejno na posterunku, objeli nieustan-
ny dozér nad Taksonem. to jest. nad kucharka
Mary.

.Tuz w drugim tygodniu donies$li mali szpiedzy
Holmesowi, ze za pseudo-aziewczyng szta chytkiem
jaka$ starsza, podejrzanej powierzchownosci ko-
bieta i wszeatszy do domu jej panstwa, dowiady-
wata sie pilnie o wiejska pieknos¢.

Wypadek ten byt jeanak z géry przewidziany
Szerlok Holmes, ktéry zwvkt byt doktadnie wszyst-
ko obmysli¢, zanim przystepowat do wykonania
planu i w tym punkcie réwniez nie zaniedbat od-
powiednich przygotowan; stara kobieta dowiedziata
sie wszystkiego tego, co jak byto z goéry ulozone,
miata ustyszeé, a co jej zarazem nadzwyczaj przy-
padto do gustu.

Mary, wedtug tych informacyj, byta urodzonag
w hrabstwie Fife, przybyta dopiero teraz do Lon-
dynu i objeta tu pierwszg stuzbe Nie posiadata
réwniez ani zaduych krewuych, ani nawet znajo-
mych w miescie.

Od tej chwili byta pilnowang nie tylko Mary,
ale i stara pani, ktéra objawna tak zywe zainte-
resowanie sie dziewczyna. WKkroétce stwierdzono
tez, kim byta owa stara kobieta.

L*ani Barkiug — tak brzmialo nazwisko wy-
Sledzonej — byla w stuzbie od kilku juz lat u zna-
nego w calym miesScie artysty malarza, ktorego
obrazy budzity podziw znawcéw nawet za granica.
Okolicznos$ci te nie zdotaty jednak, raz powrzigetego
przez Holmesa podejrzenia rozproszyé. Poleci! te-
raz slrzedz takze i dom malarza i wsréd swoich
czterech $cian oczekiwal spokojnie na przebieg
wypadkow.

Wyszty teraz na jaw niektore osobliwosci z zy-
cia malarza. Tak na przykiad, nie pozwalat arty-
sta mieszka¢ w domu stuzacym, jakkolwiek bu-
dynek maégt S$miato pomiesci¢ calg kompanie wo.
ska. Stuzba — nawiasem mowigc nieliczna — mu-
siata co rano przychodzié, a wieczorem znowu
dom malarza opuszczata. Jedyuy wyjatek stano-
wita tylko pani Barking. .Tako gospodyni malarza
miata ona poko6j swoj, nader elegancko umeblo-
wany, na drugiem pietrze i zyta bardzo wygodnie.
Prawie raz na tydzien, jak to Holmes wkrétce
odkryt, przyjmowat artysta nocne odwiedziny. Byta
to stale mata liczba gentelmandéw, ktorzy przyby-
wali tu swymi powozami, wchodzili do domu i opusz-
czali go po najwiekszej czesci az nad ranem.

W sgsiedztwie juz od dituzszego czasu chodzity
stuchy, ze w domu malarza uprawiang jest hazar-
downa gra Podejrzenie to usprawiedliwiato zara-
zem okoliczno$¢, ze dom i goscie, w czasie tych
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zebran, pozostawali bez stuzby; prawdopodobnie
nie chcieli panowie mie¢ $wiadkéw swej zabawy.

Szpiedzy wielkiego detektywa przyniesli w pe-
wne potudnie wazng wladomo$¢é. Pani Barking —
ktéra tymczasem w najnaturalniejszy na pozér
sposéb zaznajomita sie z Mary i w krétkim cza-
sie zdotala stosunek ten przemieni¢ na serdeczng
przyjazi — zabrata z sob\ miode dziewcze do
domu malarza, a stamtad Mary juz nie wyszia.

Owoc byt juz wiec dojrzaty i mozna go byto
zerwacé. Szeriok Holmes nie unosit sie jednak zby
tnim pospiechem, jaakoiwieK byt simie podniecony.
Poniewaz wtasnie dzisiaj przypadat ten d”ien ty-
godnia, w Ktéorym w domu malarza zwykli sie byli
zbiera¢ jego przyjaciele, Holmes oczekiwal spo-
kojnie nadejscia nocy. Byt on przekonany, ze
Harry, jakkolwiek juz rzeczywiscie obrany na no-
wg ofiare zbrodniarzy, na razie nie znajduje sie
w niebezpieczenstwie. Zbrodniarze bowiem, jak to
stusznie wywnioskowat, gubili dopiero wowczas
swe ofiary, gdy juz nasycili sie niemi do syta.
Wymownie stwierdzata to okoliczno$¢, ze chore
dziewczeta znajdowano kolejno po diuzszych od-
stepach czasu. Précz tego Takson miat sie na
bacznosci i posiadat bron. Nagte niebezpieczenstwo
nie zagrazato, wiec mozna Dylo spokojnie czekad,
az cale gniazdo bedzie pelne; potéw zapowiadat
sie wowczas nieréwnie korzystniejszym.

Nadchodzita péinoc

Dom stawnego malarza stat przy jednej z tych
wykwintnych, spokojnych ulic, ktére ciggna sie
w poblizu parku Baitersea Panowat tu o tej go-
dzinie zupeiny spokdj. Nawet konie, przy stoja-
cych przed domem malarza powozach, zdawaty sie
by¢ we $nie pogrgzone. Sze$¢ pojazddw oczeki-
wato tutaj na swych panéw. Co do woznicéw, to
ci, wiedzagc z doswiadczenia, ze zaden z gentel-
roanéw domu malarza przed brzaskiem dnia nie
opusci, utozyli sie zupetnie swobodnie do snu.

W ulicy tej domy me stojg gesto obok siebie,
lecz prawie kazden lezy w ogrodzie. Stad, zaro-
wno od ulicy, jak i od sasiedztwa kazden dom od-
graniczony byt plotem lub zZelazng krata.

Od strony parkn Battersea skradato sie kilka
postaci. Wyniostej postawy mezczyzna pochylit sie
ku swym towarzyszom i rzekt szeptem:

— Wiec juz doktadnie znacie wasze zadanie:
Macie tutaj czuwac¢ i mie¢ na oku te powozy.

Gdyby ktorykolwiek z nich odjezdzat, zanim
ja tu powroce, niech ktéry z was uczepi sie z tytu

i pojedzie z powozem. Musze bezwarunkowo wie-
dzie¢, doitad kazdy pow6z podazy. Jest was oSmiu,
a powozéw tylko sze$¢. Dwoch przeto pozostanie
na miejscu i ci nie ruszg sie stgd pod zadnym
warunkiem, dopoki z Taks mem z domu nie wyjde.
ZrozumieliScie?

— Doskonale, mr. Holmes. Mozesz pan by¢
zupetnie spokojny, dopilnujemy swego...

W mgnieniu oka znikli chiopcy bez $ladu. Rzu-
cili sie oni na ziemie i przyczaitl wsréd trawy
pod budynkiem, stojagcym w bezposredniem sg-
siedztwie domu malarza. Szeriok Holmes przemknat
sie natomiast wzdtuz kraty, skrecit w najblizszg
przecznice i tu wyszedt na uliczke wiodgcg na
tyty doméw gtéwnej ulicy. W krotce stangt przed
okratowanag bramag, ktéra stanowita tylne wejscie
do domu mr Dartforda — tak nazywat sie sta-
wny malarz.

Otwarcie takiej bramy byto dla uniwersalnego
klucza Holmesa zabawka. Bez szmeru przesunagt
sie do wnetrza i stangt pod samym budynkiem.
Tu otwart roéwnie lekko brame, przeznaczona dla
stuzby i wszedt do wnetrza domu.

ROZDZIAL V.

Klub gentelmandéw

W jednym z pokoi pierwszego pietra zgroma-
dzito sie siedmiu pandéw. Na pierwsze wejrzenie
mozna tu bylo oceni¢, iz zgromadzeni naleza do
najwyzszych sfer towarzystwa.

Byli to juz starsi ludzie, wyzej piecdziesigtki,
a czterech z nich mialo nawet posiwiate glowy.
W pokoju na pierwszy rzut oka nie bylo wiaa¢
nic nadzwyczajnego. Wszyscy mezczyzni okryc.
byli w jedwabne, jednobarwne szlafroki. Otaczali
oni stot, ktérego przykrycie siegato az podiogi.
Gdy mezczyzni cokolwiek odstgpili od stotu, dat
sie widzie¢ niezwykty obraz.

Na stole, piecyma do gdéry, lezala bez ruchu
mioda dziewczyna. Barki jej i ramiona pokryte
byty mnéstwem delikatnych uk}ué.

— Drogi mr, Dartford — rzekt teraz jeden
z obecnych — z tego medyum nie nueh$my wecale
diugiej uciechy. Osoba ta, juz od poczatku wyda-
wata mi sie zupeinie bezkrwistg; tylko catkiem
silne i tegie ciala mogag mie¢ dla nas jaki$ uzy-
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tek. Teraz oczekuje nas tylko niemite zadanie,
znowu jednag chorg na $pigczke wynie$s¢ na ulice.

Gdy mni zywo potakiwali stowom mowigcego,
ozwatl sie Dartiord:

— Moi panowie, pocieszcie sig, nie potrzeba
ecie .az mie¢ zaanych obaw, co do usuwania cho-
rych.

Teraz mam witasnie w moim schowku na dole
nowg juz dziewczyne, lecz i tej tu me pozbede sie
‘predko, ale zatrzymam jg tutaj kilka tygodni. Na-
bratem bowiem przekonania, ze dziewczeta po pe-
wnym czasie, gdy znowu przyjdg do sit, mogg do
skonale na nowo stuzy¢ za przedmiot naszych do-
Swiadczen.

— Jestes pan nieocenionym sztukmistrzem,
drogi Lartfordzie! Wiec juz posiadasz pan na miej-
scu Swiezg nowos$¢? Fowiedz pan tylko, skad tak
szybko wydobywasz te dziewczeta?

- No, nie idzie to tak predko, mylordzie, i gdy-
by moja Barking nie byla tak zreczng do wyta-
wiania, to niejednokrotnie bytoby bardzo ciezko
upolowa¢ pozadang rybke. Dziewczeta nie dajg
sie tak fatwo teraz podej$¢, jak sie to panu zdaje

— Wierze w to zupetnie i wszyscy z uzna-
niem sktadamy panu podzieke za trudy i starania.
Nieprawdaz, moi panowie?

Zgodne potakiwania reszty byly odpowieazia.
Stary ciggnagt nastepnie dalej.

— Drogi Dartiordzie, powiedz mi pan teraz,
czy tez zupelnie jeste$ pewien tej Barking? Czy
to nie za ryzykowna rzecz trzymac tutaj w domu,
az dwa rownoczesnie medya? A gdyby tak pow-
torzyt sie teraz wypadek, ze dziewczyna wybie-
gtaby ci na uleg, aby tam natychmiast zasng¢, czy
to nie uwazasz pan za niebezpieczne, nImo wszyst-
kich naszych $rodkdéw ostroznosci?

Malarz odpowiedziat w zgryzliwym tonie

— Nie potrzebujcie panowie robi¢ mi jeszcze
czesciej zarzutdw z tego powodu, ze mi woéwczas
ta dziewczyna umkueta. Nie pociggto to za sobg
zadnych ztych nastepstw. Przybyta tylko jedna
Spigca wiecej. Na przyszto$¢ podobny wypadek jest
absolutnie wykluczony. Obie zamkniete teraz dzie-
wczyny nie majg zadnej moznosci wydoby¢ sie na
wolnosé,

Gdyby jednak zaszeal podobny wypadek, przy
pusémy, ze olie dziewczyny umykajg z mego scho-
wka, czy wyniknie stagd co$ ztego ? Zasng one tak,
jak i inne i absolutnie nie zdotajg ztozy¢ zadnycn
zeznan.

— Pozw6l pan, mr. Dartford, zdaje mi sig, ze
juz raz przyrzektes opowiedzie¢ mi, w jaki spo-
s6b przyszedte§ w posiadanie tych piekielnych
Kropli, ktore stosujesz naszym objektom — rzeKt
stary pan, ktéry wiasnie dat wyraz swym powa
znym obawom

— Uczynie to mylordzie z przyjemnoscig. Wcale
nie mam zamiaru robi¢ z tego tajemnicy.

Gospodarz zblizyt sie do wiszacej na Scia-
nie szafeczki, wyjagt stamtgd dwie flaszeczki o bez-
barwnej zawartosci i wrocit z tem do gosci.

— Spdjrzcie panow>e, obie te flaszeczki jako
etykiete noszg jedynie liczby 1 i 2.

Zawarto$¢ flaszeczki 1, to Srodek usypiajacy.
Wystarczy dwie krople tego ptynu, aby dorostego
cztowieka na diugi czas wprowadzi¢ w stan cho-
roby S$piacziti. Pie¢ kropli z drugiej flaszeczki cho-
robe tg przerywa.

Gdyby jednak z pierwszej flaszeczki dato sie
cztowiekowi pie¢ lub wiecej kropli na raz, to juz
nigdy nie zbudzi oie; bytby on wdéwczas zgubiony
bez ratunku i nawet cala zawarto$¢ drugiej flasze-
czki nie zdotataby przywroéci¢é mu zycia.

Kosztowne te plyny otrzymatem w darze
od pewnego lekarza szezepu Manorytéw. Jestem
pewien ze w calej Europie nikt procz mnie nie
posiada tych eliksirow.

Dartford postawit obi? flaszeczki na boczuym
stoliku.

— No, czas uptywa moi panowie — mowit da-
lej — jesli mamy jeszcze dzi§ na piawue zako-
sztowa¢ czego$ nowego, to juz najwyzszy czas,
bysmy zaczynali. Wiecie dobize, ze pierwsze przy-
gotowania wymagajg zawsze diuzszego czasu.

Zdeprawowane potwory przystgpity teraz do
lezgcej na stole dziewczyny. Szybko i zrecznie
wyjmowali z ciata bezwladnej igly, ktéremi cata
byta naszpikowana, dzwigneli jg nastepnie i opu-
Scili z oialem pokoj.

Zaledwie zamknety sie drzwi za calem towa-
rzystwem. do pokoju wsunagt sie bez szmeru dru-
giem wejsciem Szerlok Holmes.

Nie zatrzymujac sie ani chwili, pospieszyt de-
tektyw ku obu flaszeczkom, na stoliku. Ogladajac
badawczo pokdj, wydobyt z toaletki dwie inne fla-
szeczki, wylat ich zawarto$¢ na miednice, a na-
stepna wypetnit je ptynami obu numerowanych
flaszeczek.

Wypro6znione z cennych cieczy flaszeczki, na-
petnit wodg i postawit na tem samem miejscu, na
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stolika. Nastepnie skierowat sie do drzwi, ktéremi
tn wtargnat, aby napowro6t wr6ci¢ na swoéj do-
tychczasowy punkt obserwacyjny, skad dotychczas
wszystko widziat i styszat, co sie w poKoju dziato-
Stad tez zamierzat $ledzi¢, dalszy przebieg wypad-
kéw, rozgrywajacycn sie w pokoju.

Juz siegnat Szerlok Holmes do klamki drzwi,
gdy nagle wuczui, jak z tytu zwalit sie na jego
plecy jaki$ ciezar i szarpnagt nim w tyk

W jednej chwili znalazt sie Szerlok Holmes
na ziemi, trzymany silnie przez wielKiego, zdtcemi
pregami okrytego kota. Kie byt to jednak wecale
zwyczajny kot domowy, lecz lampart, ktéry z gtu-
chym pomrukiem przywart do piersi obalonego, za
najmniejszem poruszeniem rzucajac sie mu ao
twarzy.

Dartford przywiozt to zwierze z Afryki, gdzie
przyuczone zostato do towéw na mniejsza zwie-
rzyne. Po przybyciu do domu uzupeinit Dart-
ford te tresure w innym kierunku. Zwierze lezato
spokojnie i cicho pod sofg lub pod stotem i nie
ruszato sie zupeinie, gdy kto$ do pokoju wcho-
dzit Skoro jednak tylko chciat kto$ z pokoju wyjsc¢;
lampart rzucat mu sie niespodzianie na grzbiet
i obalat na ziemie. Sam Dartford nie byt nawet
bezpieczny przed takim napadem, ilekro¢ tylko za-
pomniat przed wyjsciem wywotac drapiezce z ukrycia

Lampart, strzegac bacznie swego tupu, wydat
gtosny ryk, a w $lad za tem drzwi pokoju otwarty
sie i siedmiu zbrodniarzy weszto do wnetrza.

W pierwszej odrazu chwili zrozumieli wszyscy
sytuacye i poznali $miarka, ktéry tu wtargnat.
Paniczny strach opanowat gosci malarza. Dartford
znowu byt jednym, ktéry nie tracit gtowy i wszyst-
kich uspokoit.

— Tylko nie traécie zimnej krwi, panowie,
i rozsadku, gdyz w przeciwnym razie wszystko be-
dzie stracone.

Jak widze, znacie panowie wszyscy tego gen
telmana. Przyznaje otwarcie, Zze nie mam pojecia
jek on tutaj sie dostat.

Szkoda jednak czasu na wyjasnienie tego faktu
Daleko wazniejszg rzecza jest zastanowi¢ sie
w jaki sposéb ucnronimy sie przed tym czlowie-
kiem?

— Ozy nie byloby to znakomitem gentelmani,
gdybySmy tak Szerloka Holmesa pograzyli w sen
zapomnienia ? Czyz w ten sposob nie odpadia by
nam raz na zawsze troska, ze ten cziowiek bedzie

sie i nadal zajmowal naszemi drobnemi upodoba -
niami? — zapytatl jaki$ siwowtosy lord.

Projekt ten z og6lnem uznaniem przyjeto. Po
stanowiono zaaplikowac¢ Szeriokowi Holmesowi od-
powiedne zastrzykniecie, przenies¢ go do tajnego
schowka, a nastepnie w razie sprzyjajacej oko-
licznosci porzuci¢ go na ulicy.

Ze wzgledow ostroznosci uchwalono réwniez,
natychmiast po ubezwitadmeniu detektywa, rozje-
cha¢ sie na. pewien czas, dopdki wzburzona wy-
padkami ludno$¢ nie uspokoi sie zupetnie.

Zbrodniarze prowadzit: rozmowe catkiem gto-
$no i swobodnie. Byt to niewatpliwy znak, iz nie
obawiali sie juz wcale detektywa. Mieli oni prze-
ciez $rodki uczynienia, niebezpiecznego znawcy ich
tajemnych sprawek, zupetnie nieszkodliwym.

Rownocze$nie  Szerlok Holmes obmyslit swoj
plan. Poniewaz lezace na piersiach detektywa zwie-
rze, za najmniejszem usitowaniem obrony, byloby
go natychmiast rozszarpato, musiat bez oporu pod-
daé¢ sie wszelkim operacyom swych oprawcéw.

Jedna tylko rzecz budzita w umysle Holmesa
powazng obawe, oto lekat sie, czy malarz nie spo-
strzeze zmiany, jaka zaszta w zawartosci obu fla-
szeczek.

Na szczeScie obawa ta okazata ;e zupeinie
ptonna. Z malej szafeczki na S$cianie wyjgt Dart-
ford pudetko, z ktérego wydobyt malenka strzy-
kawke, napetnit jg odrobing ptynu z Haszeczki Nr.
1 i pochyliwszy sie nad ubezwiadnionym przez
dzikie zwierze detektywem rzekd

— Dwie tylko najwyzej krople zdotasz pan
w-ytrzymaé, nieco wieksza doza wystarczy juz do
wyprawienia cztowieka na drugi $wiat.

Wobec tego, jestem zmuszony prosi¢ pana, 0 zu-
petnie spokojne zachowywanie sie, abym mdégt z na-
lezytg ostroznosScig przedsiewzig¢é mjekcye. W prze-
ciwnym razie skutki jedynie sobie samemu bedziesz
pan musiat przypisac.

Wprowadzit nastepnie ostrze iglty strzykawki
pod skoére ramienia Holmesa i dwukrotnie pocisnat
banke gumowg. Czyn byt juz dokonany. Dartford
wyciggnat strzykawke z ramienia i schowat ia na-
powrot.

Teraz opanowata Holmesa ponownie obawa, iz
oszustwo moze zosta¢ odkryte. Nie wiedziat on zu-
petnie, jakie objawy zwykty byly towarzyszy¢ skut-
kom injekcyi. Wskutek tego nie miat pojecia, jak
udawacd, ze ulegt dziataniu zastrzyknietego ptynu.

Lecz w tym wypadku szczesScie nie opuscito
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detektywa. Lezgc bez ruchu przymkng] po chwili
oczy i w ten sposéb, mimowoli utrafit w wiasciwa role.

— Patrzcie panowie tylko, jak ten szybko za-
pada w sen! Kilka jeszcze minut, a zasnie tak
simie, ze tysigc lekarzy nie zdota go zbudzi¢.

Szerlok Holmes odetchngt gieboko. Teraz zy-
wit juz pewng nadzieje, ze przeciez jeszcze zdota
opanowac¢ totrow, a zarazem bedzie moégt odkryé
ich tajng skrytke. WyniesScie mig stad tylko — my
Slat, gdy mezczyzni wzieli go na ramiona i niesli
z pokoju — bede mial wreszcie sposobno$¢ od-
krycia waszego schowku! Nie diugo przyjdzie ko
lej i na was. Harry prawdopodobnie réowniez znaj-
duje sie w tym magazynie.

WKkrétce potem znalazt sie Szerlok Holmes
rzeczywiscie wsrod sScian kryjowki. Gdy tylko zto-
czyncy oddalili sie, wielki detektyw zapalit swa
elektryczng latarke. Widok, jaki tutaj przedstawit
sie jego oczom, nie budzit wlelkich nadziei w po-
wodzenie przedsiewziecia. Dos$wiadczone oko de-
tektywa ocenito natychmiast, iz o wydobycm sie
stad na wolno$¢, me ma mowy. Magazyn ten, wy-
tozony byt caly stalowemi ptytami i stanowit pan-
cerny schowek, jakie istnieja w domach banko-
wych dla zabezpieczenia wartoSciowycn rzeczy
pnepd ojgnj&ta i kradziezg. Bez pomocy nie byto tu
mowy o wydostaniu sig, mimo, ze Hoimes miat
przy sobie wspaniate narzedzia, ktore zawsze ze
sobg nosit. Wejscie uo tej stalowej komory znaj-
dowato sie w suncie. Zbrodniarze wychodzac z ko-
mory, wyciagneli za sobg zelazng drabine. W klat-
ce tej nie bylo zadnych mebli, przy pomocy kté-
rych moznaby sie byto wspigé do gory. W kacie
Iczat Harry, przebrany jeszcze w suknie kobiece
i jakas mioda dziewczyna; zadne z nich, jak to
Holmes od razu poznat — nie mogto mu by¢ w ni-
czem pomocne. Rozpustnicy us$pili oboje, wstrzy-
kujagc im $rodek usypiajacy; wszelkie poruszania
i wstrzgsania nie odniosty zadnego skutku. Szer-
lok Holmes zagasit wiec latarke i usiadiszy w ka-
cie, pograzyt sie w myslach.

ROZDZIAL V.

Bezskuteczna rewizya.

Na drugi dzien koto god/iny dziesigtej przed
potudniem do inspektora Mc. Gordona zgtosit sie
maty ulicznik, typowe dziecko bruku londynskiego.

Malec zaczgt opowiada¢ zdumionemu inspektorowi
wypadki ostatniej nocy.

— Mr. Taksona, przebranego za dziewczyne
zwabita pani Barking ao domu maiarza. Mr. Tak-
son dotad stamtad nie wyszedt. Mr. Szerlok Hol-
mes wszedt réwniez do tego domu dzisiaj w nocy
i takze go jeszcze nie opuscit.

Szesciu panow, ktérych powozy czekaly catlg
noc przed domem Dartforda, odjechato dopiero nad
ranem. Zaden z nich — wiem dobrze — nie za-
brat ze sobg ani mr. Holmesa, ani tez mr. Tak
sona, ja wedtug rozkazu mr. Ho'mesa, czekatem
dotad przed domem. Gdy moi koledzy, ktérzy Sle-
dzili odjezdzajace powozy, powrdcili, zostawitem
ich na strazy domu, a sam przybiegtem do pana.

Wierz mi pan, panie inspektorze, sprawa przed-
stawia sie powaznie, znam sie na tern — wyrzekt
malec z madrg m.ng. Wkrotce przekonat sie in-
spektor, ze zaréwno Szerlok Holmes, jak i jego
pomocnik zmuneli bez sladu; opowiadanie ulicznika
nabierato wiec prawdopodobienstwa.

Inspektorowi poczynata sie wydawac cata spra
wa podejrzang i zastanawiat si¢ iuz. w jaki sposob
mogitby wejs¢ do domu malarza. W Anglii nie mo-
zna tego tak fatwo zrobic.

Nawet urzednikom policyi kryminalnej wedtug
angielskich praw nie wolno wej$s¢ do cudzego do-
mu, bez zezwolenia jego wiasciciela.

— My house is my castie emoj umn jest mojg
twierdzg) mawiajg zwykle Anglicy, a prawo przy-
znaje im stuszno$é. Wreszcie Mr. Gordon znalazt
widocznie jaki$ sposéb, gdyz wezwawszy trzech
urzednikéw, udat sie znimi do domu stawnego ma-
larza.

Hartford przyjat inspektora natychmiast za
pytat o przyczyne przybycia.

— Doniesiono nam, mr Dartford, Zze ubiegtej
nocy zakradt sie do panskiego domu ztodziej i do
tej pory go nie opuscit. Czy pozwolisz mi wiec
pan w swoim wifasnym interesie na przeszukanie
panskiego domu?

Dartford udzielit swego pozwolenia, a co wie-
cej, sam wzigt udziat w poszuidwaniach.

Mr. Gordon dopiero pézno po potudniu opuscit
dom malarza, wraz ze swoimi ludZzmi. Gdyby mu
teraz wpadt w rece 6w ulicznik, ktorjr przed po-
tudniem doniést mu o zniknieciu Szerloka Hol-
mesa — bytby sie urwisz miat z pyszna.

Inspektor nigdy jeszcze nie czul sie tak oSmie-
szonym, jak w chwili, gdy musial przeprasza¢ ma-
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larza; w calym bowiem domu, ktéry najdoktadnie
jak tylko mogt przeszmtat, nie znalazt nic podej-
rzanego.

— Zdaje mi sie, kochany panie inspektorze,
ze panskiemu policyantowi tylko sie $nito. Miatem
w nocy gosci i troche pilismy. Bytby wiec Zle
wyszedt ztodziej, ktéryby sie tu wslizgngt — mé-
wit troche szyderczo Dartford, zegnajac inspektora
ktéry musiat to przyjagé z dobrg ming. Obawiat
sie on bowiem, ze Dartford moze zanie$¢ skarge,
za wyrzadzong sobie obraze. Dartfod musiatby
by¢ skonczonym gitupcem, gdyby wierzyt w bajke
0 ztodzieju, widzgc poszukiwania inspektora i jego
ludzi

Mr. Gordon trzgst sie z gniewrn, co zwigkszato
jeszcze rzeczywiste znikdiecia Szerloka Holmesa
1 jego pomocnika "Ponadto musiat przyzna¢ sam,
ze pomyst przeszukania domu, z ktoérego poczat-
kowo byl tak dumny zawiédt oczekiwania.

— Ten Dartford ze swojg przesadng uprzej-
moscig wcale mi sie nie podoba Musiat on pize
ciez zauwazy¢, ze szukamy czego innego, a nie
ztodzieja. Kazdy inny obywatel angielski, w tym
wypadku, bytby mnie ztapat za kark i wyrzucit
za drzwi — zZe ten nic podobnego nie uczynit,
wiec musiat mmé w teru jaki$ ukryty powdd. Je-
zeli malarz rzeczywiscie cos UKrywa, to moje przy-
bycie do niego ostrzegto go.

Nadszedt Wieczor; mr. Gordon byt mocno za-
niepokojony, gdyz do tej pory nie zdotano natra-
fic nawet na $lad Szerloka Holmesa, ktéremu on
tyle miat do zawdzieczenia. Inspektor postanowit
wiec, jakkolwiek z ciezkiem sercem, uda¢ sie po-
nownie do domu Dartforda. Jaki to mogto mieé
cel, sam nie wiedzial. Nic mu jednak lepszego
nie przychodzito do gtowy, aby usungé ogarniajacy
go niepokaj,

— Mr. Dartford wyjechat — odpowiedziat stu-
zacy. ktéremu polecit zameldowa¢ sie u malarza.

— Dokad?

Nie wiem.

Zasypawszy stuzgcego krzyzowemi pytaniami,
dowiedziat sie mr. Gordon, ze ubiegtej nocy Dart-
ford sam obstugiwat swoich gosci, stuzba za$, jak
to sie zawsze dziato, wieczorem opuscita don. i po-
wrdcita dopiero rano. Z tego powodu ani stuzacy,
ani zaden z jego kolegéw nic nie wiedz.eli o zaj-
Sciach, jakie rozegraly sie tutaj ubiegtej nocy.

Ta niezwykta wiadomo$¢ zdziwita inspektora.

— Chciatbym wr twojej obecnosci przeszukac

jeszcze raz caty dom — rzekt wreszcie do stu-
Zgcego.

- Jestem na panskie rozkazy, panie inspekto-
rze Nic zlego mi sie przec.ez z tego powodu nie
stanie. Chodzmy wiec, panie inspektorze.!

Inspektor bawit w domu malarza do poéznej
nocy. Nie pominat zadnego kata, kazdag S$ciane,
kazda podtoge doktadnie opukat. Wszystkie je-
dnak jego wysitki byly daremne. Nigdzie nie magt
natraii¢ na takg kryjowke, w ktorej moznaoy
ukry¢ dwoéch dorostych ludzi. Poszukiwania tak
samo jak i w dzien nie przyniosty zadnego re-
zultatu.

ROZDZIAL VI.

Puste gniazda.

Szerlok Holmes przeszto godzine siedzial w cie-
mnosciach i rozmys$lat nad swoim losem

— Bez pomocy nie moge sie stagd wydoby¢.
Musze wiec najpierw obudzi¢ Harrego. Srodki po-
trzebne dzieki Bogu mam przy sobie; nie posia-
dam jednak strzykawki, aby mu urobi¢ iujekcye,
Ale to nic me szkodzi.

Szerlok Holmes zaswiecit ponownie Ilatarke
elektryczng i zblizyt sie do pograzonych we $nie.
Matym lancetem naciat skore na obnazonem ra-
mieniu Harrego; w powstalg w ten sposéb maig
ranke wpuscit wielki detektyw pie¢ kropel plynu
z flaszeczki, ktérg wyjat z kieszeni, nastepnie
palcami $cisnat ranke. Po uplywie kwadransu
powtorzyt wielki detektyw operacye te na dziew-
czynie i czekat na skutek.

Kilka godzin imoeto, lecz zadne z t$pionych
nie poruszyto sie.

Poniewaz Szerlok Holmes nie wiedziat, w ja-
kim czasie i w jaki sposéb lekarstwo, zastosowane
przezen zacznie dziala¢, pozostawit chorych ich
losowi, a sam zagasiwszy S$wiatto, legt na ziemi
obok Harrego i wkroétce zasngt. Natura domagata
sie swoich praw.

Po jakim$ czasie zbudzit sie wielki detektyw
znacznie pokrzepiony i zaswieciwszy lampke spoj-
rzat na towarzyszéw niedoli. Gi jednak spali nie-
przerwanym snem Szerlok Holmes wyciggnat ze-
garek i ku wielkiemu zdziwieniu przekonat sie,
ze spat przeszto odm godz.n i tam ponad nim., na
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ziemi, wschodzito juz storice, tu za$ panowala cig-
gle noc Na szczescie powietrze me byto tu tak
zepsute, jak w podziemiach palarni opium. W kacie
stat dzbanek peten wody. Wielki deteatyw pod-
niést go do ust i ugasiwszy pragnienie, zgasit
lampKe, nie chcac bez potrzeby zuzywac bateryi.
Postanowit czekaé¢ jeszcze do potudnia. Gdyby do
tej pory zadne z us$pionych nie dato znaku zycia,
wielki detektyw byt zdecydowany powtdrzy¢ ope-
racye.

Godzina za godzing mijaly bardzo wolno. Za-
den, choéby najmniejszy szmer nie przerwat gro-
bowej ciszy. Wreszcie wskazdwki zegarka wska-
zaly potudnie.

Szeriok Holmes zaswiecit znowu latarke, wyjat
lancet i flaszeczke z lekarstwem  Spojrzawszy
-ednak na ramie swego ucznia odskoczyt z prze-
razeniem; ciato naokoto ranki zrobionej lancetem,
nabrzmiato i zczerniato. Nawet laik bytby poznat
natychmiast, ze objawy te nie wrdzg nic dobrego.
Przerazony, pospieszyt detektyw do dziewczyny
i zobaczjl te same objawy. Cialo naokoto naciecia
bylo zgangrenowane.

Ten obroét spiawy odebrat Holmesowi catg od-
wage, nerwowym krokiem zaczgt chodzi¢ po cen
Mineto potudnie i nauszed* wieczdr, a wielki de-
tektyw nie czut ani gtodu ani pragnienia

— Czyzby mal&rz oszuiiat awuiua towarzy-
szy? — myslat. — Czy jest rzeczywiscie jaKi
$rodek, za pomoca ktorego moznaby us$pionych
przywréci¢ do zycia?

Z jakiego jednak powodu totr ten miatby
oszukiwa¢ sp6lmkoéow? W jakim tedy celu miat
dwie flaszki, z ktorych kazda inng cytra byla
naznaczona ?

Wreszcie kulo poétnocy powzigt Szeriok Hulines
lakie$ postanowienie

— Ten d$rodek musi na pewno skutkowad,
tylko Zle go zastosowatem. Krople muszg widocznie
dosta¢ sie do zotgdka, aby spetnity swe zadanie.
Ten tajdak mowit tylko o pieciu kroplach, ale nie
okreslit, w jaki sposéb nalezy je uzyc.

Szeriok Holmes toczyl ze soog ciezka walke,
gdyz nie miat odwagi naraza¢ milodzienca na
Smier¢, dajac mu niebezpieczne krople.

W koncu pozbywszy sie skruputow, pochylit
sie nad Taksonem, otworzyl mu wargi i wiiuscit
do nich pie¢ kropli cieczy. Nagle wielki detektyw
z szalonym krzykiem uskoczyt na bok.

Lezgce jak kioda ciato Taksona, zwineto sie

w kigb i poczeto drga¢ konwulsyjnie. Rece i nog.
kurczyty sie i prostowaty Ilub uderzaly o ziemie.
Zdawalo sie, ze Harry dostat ataku epileptycznego.
Straszny ten widok podziatat nawet na zela-
zne nerwy detektyw?, Ktéry odwrocit oczy od tych
zapaséw, nie chcac by¢ Swiadkiem — jak byt
przekonany — $mierci swego ulubienca.
Gwattownos$¢ atakow zmniejszata sie bardzo po-
woli. Holmes diugi czas stat jak ostupiaty. Nagle
z piersi jego wyrwatl sie okrzyk radosci: Harry
otworzyt oczy. Teraz wielki detektyw byt juz
przekonany, ze lekarstwo podziatato i to skutecz-
nie. Po chwili Harry zaczat moéwi¢ z poczatku
niezrozumiale, potem coraz wyrazniej:

— Czego chcesz, ty stary szatanie? — Pocze-
kaj! — Zdaleka odemnie! — Do pioruna, w jaki
sposéb ten potwdr tu wszedt? — Mr. Holmes! —
Mr. Holmes na pomoc! — Precz z tg strzykawka!
Nie pozwole sobie wstrzykngé¢, morfiny! Wyrzué
tego potworal — Ludzie, czysScie szatani? —

Marsz — — —

Stowa przeszty w gluche rzezenie, Takson
zdawat sie znowu zasypiac.

Szeriok Holmes schowat flaszke do kieszeni
i pochyliwszy sie nad mlodzieicem, wstrzasnat
nim silnie.

— Harry, méj chiopcze, styszysz mie?

Harry otworzyt szeroko oczy, podnidst reke
do czota i poczat mowi¢ bezdzwiecznym gtosem:

— Nie, jakzez mozna tak gtupio $ni¢? Droi-
tem sobie, Ze jestem dziewczyng i... miodzieniec
podniost sie szybko z ziemi, oglgdajac sie ze zdu-
mieniem, zawotat.

— Alez ja nie $nitem! Jestem powiedz mi
pan, mr. Holmes, jakim sposobem znalazte$ sie tu-
taj ? Gdziez my jesteSmy ?

Szeriok Holmes nie posiadat sie z szczescia,
Sciskat i calowatl Harrego, nieprzyzwyczajonego
do takich wybuchéw czutosci ze strony ukocha-
nego mistrza. Wreszcie uspokoiwszy, sie opowie-
dziat wypadki, jakie rozegraly sie ostatniej nocy.

— | ty wierzysz mistrzu w to, ze zdotamy
wydosta¢ sie z tego wiezienia?

— Teraz, gdy mozesz jasno mysle¢, mowic
i dziata¢, nie watpie o tem. Wprzdéd jednak mu-
simy przywroécié przytomnos$¢ tej dziewczynie.

To powiedziawszy, zblizyt sie Szeriok Holmes
do $pigcej, otworzyt jej usta i wpuscit w nie pare
kropel lekarstwa, mniej jednak niz Harremu.

Dziewczyna, odzyskawszy zmysty, wracata pa-
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miecig do tej samej chwili, w ktérej utracita
przytomnos¢.

— Tak, mcja kochana pani Barking, dziekuje
pani za jej dobro¢; w niedziele panig odwiedze.
Teraz musze wraca¢ do domu. Moja pau. bedzie
sie gniewa¢ na mnie. — Na Boga! co to za zwie-
rze? Pomocy! pomocy! Pani Barking, co to ma
znaczy¢? Ah' pani mie klujesz! Boze wielki' Co
to jest? — Pomocy! — — —

Tu stowa jej urwaty sie i przeszty w gluche
charczenie, tak samo jak u Harrego, poczem dziew-
czyna zdawala sie na nowo zasypiaé, czemu jednau
Szeriok Holmes przeszkodzit, Wkrotcé dziewczyna
oazyskata w zupetnosci przytomnosc.

— Teraz nie czas na opowiadania. Musimy
sie jak najpredzej stad wydostaé. Bedzie to jed-
nak tylko wtedy mozliwe, jezeli dostane sie do
tej klapy w gorze.

Stancie wiec oboje koto siebie i podniescie
mie do gory, chociaz wiem, ze z trudnoscig wam
to przyjdzie.

Oboje miodzi z wielkim trudem istotnie spet-
nili ten rozkaz aetektywa, ale nadzieja ocalenia
dodata im sit.

Po diugich wysiiKach udato sie wreszcie Hol-
mesowi otworzy¢ klape. WKkrotce wszyscy troje
opuscili wiezienie, ktore mialo sta¢ sie juz ich
grobem.

Holmes podziwiat genialne urzadzenie tej kry-
jowki. Widziat teraz jasno, ze odkry¢ schowek,
nie wiedzac o jego istnieniu, byto wprost nie-
prawdopodobnem.

Przeszedtszy przez kilka pokojow, znalezli sie
ocaleni na schodach, po ktérych zeszli do bramy.
W catym domu nie byto stychaé najmniejszego
szmeru, nigdzie nic byto nikogo wida¢, totez Hol-
mes scnowat napowrdt rewolwer do kieszenii wy-
szedt na ulice.

Za nim spieszyli Harry i dziewczyna. Prze-
siedzieli oni w wiezieniu dwie noce i dzien.

Zaledwie wyszli na ulice, przypadt do nich
maty ulicznik.

— Ah! W'ec miatem racye, mr. Holmes! Wie-
dziatem, ze$ pan nie wyszedt z tego domu.

Byt to Billy, dowo6dzca utrzymywanej przez
Szerloka Holmesa lotnej brygady. Billy opowiedziaty
ze inspektor mr. Gordon dwukrotnie przeszukat
caly dom, jednak nic nie znalazt.

— Ale powiedz mi Billy, wszak nie spuscili-
$cie z oczu tych powozow?

— Wszystko zatatwione, jak pan kazate$, mr.
Holmes, ale zdaje mi sie, ze wystrychnieto pana
na dudka. Malarz bowiem po pierwszej wizycie,
jakg mu zlozyt inspektor mr Gordon, spakowat
swoje manatki i wyfrungt z gniazda Tak samo
inni panowie, poleceni naszej uwadze, uznali nagie
powietrze Londynu za szkodliwe dla swego zdro-
wia i pospieszyli za malarzem

Adresy tych panéw - sg miedzy nimi i lor-
dowie — moge panu doktadnie podaé¢, mr. Holmes.
Ale gniazda sg juz prozne.

Nie mieliSmy niestety zadnych $rodkéw w reku,
aby tych panéw zatrzymaé,' a inspektor mr. Gor-
don zagrozit mi, ze mi uszy obetnie, jezeli mie
jeszcze raz spotka w Scotland Yard. Ten pan
myslat, ze ja kpie sobie z niego, moéwiac, ze pan,
mr. Holmes, jeste$ jeszcze w domu malarza. No,
ale teraz przekona sie, kto z nas miat stusznosé.
Tym panom ze Scotland Yard zdaje sie, ze oni
wszystko wiedzg lepiej, jak my.

Wszystkie ptaszki rzeczywiscie wytrunety ze
swoich gniazd.

Dartford, jak byto do przewidzenia, zaniepo-
kojony pierwszg wizytg inspektora policyi, ostrzegt
swoich towarzyszy i zwyrodniali rozpustnicy zbiegli.
Tak samo stara gospodyni, pani Barking, znikia
bez $ladu.

Znajdujace sie w szpitalu u$piune dziewczeta,
zdotano przy pomocy lekarstwa, bedgcego w po-
siadaniu Szerloka Holmesa, obudzi¢, nie mozna
jednak juz bylo przywroéci¢é im Swiadomosci.

Harry Takson i mioda Irlandka ocaleli tylko
dzieki szybkiemu zastosowaniu antydotum.

Szeriok Holmes poprzysiggt sobie, ze nie sdo
cznie, zanim zwyrodnialych ‘otrow nie wyda
w rece sprawiedliwosci, a kto go znal mégl by¢
pewny, ze przysiegi dotrzyma.

W dniu, w ktorym w Tyilburn wieszano na
szubienicy Chinczyka Teen-ar-She i pokatnego do-
radce Wilsona, Szeriok Holmes i llairy Takson
WTécili do Londynu.

Obaj wracali z Paryza, gdzie po diugich i nie-
bezpiecznych poszuk: waniach, udato sie im wy-
$ledzi¢ siedmiu zbiegtych totréw, ktérych wydali
w rece sprawiedliwosci.

KONIEC.

Nastepny Nr, 32:
Straszna historya pewnej perly.
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)wagi

| przestrogi pana KustyKi,

c. k. emerytowanego woznego sadowego dla kolegéw, bedacych w czynnej stuzbie.

Swietni Koledzy, a cesarsko krélewskie pachotki
Wysokiej Sprawiedliwosci!

Jak to pieknie jest urzadzone, ze cziowiek ma
wolng wole i jeszcze wolniejszy rozum, azeby wie-
dziat, co ma spozywac i pi¢ gwoli utrzymania swego
zywota. Czilowiek jest krolem wszelakiego stwo-
rzenia, wiec wolno mu wszystko zjadac, cokolwiek
chodzi, ptywa i lata, o ile zotagdek jego zniesie,
gardio nie protestuje, a kieszen pozwoli.

W tym celu zyja na S$wiecie woly, cieleta,

Swinki i inne mniejsze ptaszki, jak kury i kaczki,
a ryby takze od czasu do czasu, zwilaszcza przy
poscie.

Zdarza sie jednak, ze czlow iek zje co$ czasem
takiego, co gdyby uczynit ze Swiadomoscia, toby
mu z pewnoscig nie smakowalo.

To jest pierwsze moje zatozenie do niniejszych
uwasr a drnrie — to przestroga, ktérg wyraze
w len sposob: Nie przyjmuj poczestunKn od luazi,
kforych nie znasz, lub ufa¢ im nie powiniene$!

A “teraz opowiem wam, tak sie te objdwie
s ntencye fadnie tgcza.

Miatem przeprowadzi¢ egzekncye u pewnego
malarza, co miat wielki talent, ale diugi jeszcze
wieksze, a mieszkat blisko nieba — na poddaszu.

W przedsigbiorstwie jego procz martwego in-
wentarza, sktadajacego sie z kliku obrazow i szta-
lug byt i zywy inwentarz; tktéry stanowity myszy
w do$¢ pokaznej ilosci i piekny, stary kot, ktéry
zajmowat sie prawdopodoonie tepieniem tych osta-
tnich.

Kot ten ma sie dosy¢ podobat, bo to i mite
stworzen.e i w rezultacie do matego domowego
gospodarstwa przydatby mi sie bardzo, bo w spi-
zarni jest tam troche stoniny, maki i krup, no
i myszy oczywiscie.

Majac z malarzem nieraz urzedowo do czynie-
nia i obchodzac sie z nim — z wrodzong mi de-
likatnoscia — zywitem nieptonna nadzieje, ze uda
mi sie kiedy tego kota od niego wycyganic.

Malarz zajmowal na poddaszu awa pokoiki,
¢ ktérych jeden byt niby kuchnig, a stara jaka$
cbstugaczka przychodzita na potudnie i pichcita
mu tam obiad.

Przychodze tedy z calym moim aparatem in-
kwizacyjno-egzekucyjnym do mojego malarza. Zo

staje przjNjety naazwyczaj uprzejmie i ku mojemu
wielkiemu zdziwieniu dowiaduje sie, ze artysta
akurat na dzis spodziewat sie moich odwiedzin.
Domys$lam sie, ze ktory$ z moich kolegéw musiat
zdradzi¢ tajemnice stanu.

Ograniczy¢ sie musiatem jak zwykle na pro-
tokolarnem skonstatowaniu, ze nie zastatem w
mieszkaniu diuznika nic, coby sie pod zajecie na-
dawato — i zamierzatem opusci¢ artystyczne progi,
gdy malarz zatrzymat mnie i rzekt z mitym usmie-
chem:

— Czcigodny strozu sprawiedliwos$ci, zechciej
przyja¢ odemnie skromne $niadanko, ktére zakro-
pimy kieliszeczkiem mietoweczki 2 razy wzmo-
cnionej! Nie wymawiaj sie! — ciggngt dalej. —
jeden z moich bogatych, mecenaséow przystat mi
wczoraj zajaca, ktérego na twojg cze$¢ postano-
witem upiec. Wybacz, ze sam nie moge bra¢ w tej
rzadkiej uczcie udziatlu przeziebitem sie jednak
onegdaj i lekarz zakazat mi pod kart ricynusr
nie bra¢ nic doMust. Sztagau wodki natomiast wy-
chyle za twoje zdrowie z przyjemnoscia.

Oczywiscie, ze me datem sie dwa razy prosié
i gdy brudua obstugaczka przyniosta na miednicy
spieczonego zajgca, przyzna¢ musiaiem, zo i Zap. tu
miat doskonatly i smakowat mi wySmienicie

Gospoaarz patrzat z calem zadowoleniem jak
zajadam i sam podawat mi najttusciejsze kaski
z miednicy, ktére nabijat na Swiderek, jaKiego
malarze uzywaja do blejtraméw. Sam jednak nie
jadt nic biedaczek, przepijat tylko od czasu do
czasu woédka do mnie.

Od czasu do czasu zapytywat tylko niespo-
kojnie:

— Zdaje mi sig, jakby panu miaukneto co$
w brzuchu,

— Zareczam ci mistrzu —odpowiadatem za Kaz-
dym razem — Ze ani mi nic nie miauczy, ani nie
szczeka, ani nie piszczy, gdyz zolgdek mam do
skonaty i drugiego takiego zajgca mogtbym bez
zadnej szkody dla zdrowia — skonsumowac.

I jadiem dalej, widzac za$, ze moj amfitrion
jest w dobym humorze postanowitem poprosi¢ go
o darowanie tego pieknego kuta, ktérego przed
kilku dniami jeszcze widziatem, a ktorego azisiej-
szg nieobecno$¢ zauwazytem.
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Malarz zgodzit sie z mitg gotowosScig, pobiegt
Jo drzwi Kuchni i zawotat na starg obsmgaezke

— Elzbieto! zawin panu kota do papieru!

Spojrzatem na niego zdziwiony i rzekiem:

— Alez to niepotrzebne, kota wezme do Kkie-
szeni, bo przeciez taK czy taK ta czworonozno-
pazuizasta bestya dc papieru zawingé sie nie da.

— O! mdj kot jest bardzo taskawy, a zwiaszcza
teraz da wszystko ze sobag zrobic.

Zdziwitem sie nieco tg wyjatkowa kocig taska
woscig i niezadtugo weszta Elzbieta i szczerzac
zotte swoje zebiska, potozyta mi na stot niewielkie
zawinigtko.

— To ma by¢é kot ? — zawotatem zdziwiony —
ula czegéz on sie nie rusza?

I odwinglem papier, ale w tej chwili rzucitem
ze strachem i wstretem na ziemie. W papierze[
zawiniety byt skrwawiony teb kota, cztery tapy
i smutnie zwieszony ogon.

— Co$ pan uczynit z tem nieszcze$liwem stwo-
rzeniem? — zawotalem z oburzeniom — gdziez
jego piekny tutéw, gdziez — --—--—---

— Wszak chwalite$ go pan tak przed chwiig -
odpart malarz z impertynenckim usmiecnem.

— Kota?

— Nie, tuldw kota. ktoéry pan z takim sma-
kiem zjadites.

— Wiec to byt.

Mozecie sobie panhstwo wyobrazié¢, co potem
nastgpito, darujecie, ale na wspomnienie tego robi
mi sie niedobrze i dla tego - panienko predko
bombe piwa — — —

Nie wszystko cztowiek zjes¢ moze-------------

ROZMAITOSCI.

Przemyst, handel i pedagogia.

Nauczyciele ludowi uie sg u nas Swietnie upu-
sazeni — niech sie jednak pocieszg, majac swych
towarzyszow niedoli... prowincyi Meklemburg-Stre-
litz Zaszedt tam klasyczny fakt, rzucajacy ja-
skrawe Swiatto na owe stosunki.

W pewnej wiosce zyt kierownik szkoty ludo-
wej, ktérego gaza — jak sie zdawato, nie wystar-
czala. a raczej uie powinuaby wystarcza¢ na naj-
prymitywniejsze potrzeby. Wysoka Rada szkolna,
wgladajgc w rzekomo krytyczne potozenie peda-
goga, nawet bez zadania z jego strony, zawiado-
mita go, ze zostaje przeniesiony na mng posade
z wiekszg gazg.

Jakiez byto zdziwienie wiadz, gdy nauczyciel
podziekowat, co prawda, za pamie¢ i wzgledy —
prosil jednak usilnie, aby go nie rusza¢ z dawnego
miejscal...

Céz sie pokazato ?

Oto pan nauczyciel nie stal wcale tak Zle, jak
to sobie wyobrazano! Na dochody ze szkoty i usta-
wowe pobory mogt byt jak to méwig ,,gwizdac"
pan pedagog, gdyz miat zupetnie inne zrédia, z kto-
rych czerpat na zycie i przyjemnosci jego.

Oto w nadobowigzkowych godzinach spedzat
pod grozg ,przymusu szkolnego™ dzieci do klasy

Wydawca: Aleksander Ripper

Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wroébel.

Nie przyjmujcie poczestunku od ludzi, ktérym
tiia¢ nie powinienes.

Predko! jeszcze piwal!
dostarczat im wikliny i kazat plcsc — k 's?y-ki

ktére potem bardzo dobrze spieniezat w pobliskiem
miasteczku na targu.

ALLOTRIA.

Skuteczny anons.

Kto mi udowodni, ze mdj midd jest niemozliwy
do jedzenia lub zawiera szkodliwe zdrowiu sub-
staucye, ofiarowuje 10 puszek gratis!

Najsilniejszy cztowiek.

Obcy: Nie opowiadaj mi pan o Cyganiewiczu!
Phi! 150 kilo podnies¢ — to nie jest zadna
sztuka! Patrz pan na moje muskuly. Ide z kazdym
w zakiad, ze prawg rekg wstrzymam caly pociag!.

Tutejszy: Do dyabfal.. To jeste$ pan jakim$
stawnym atleta!

Obcy To nie, ale maszynistg kolejowym!...

Dobry $rodek.

A.: Sinchajno, zdaje mi sie, ze mam rozmie-
kczenie moézgu! Czy nie znasz pan jakiego sku-
tecznego $rodka na to?

B.: Owszem!... Zazywaj zamiast tabaki—cement!

Drukarnia A. Rippera w kratowi.






Niniejozem podajemy spis najnowszych Nnmerow, traktujgcych miedzy innymi artykutami takze i o przy-
godach genialnego Kroia detektywdw.

Wyznawcy dyaota. Mitosny szat kréla ztodziei. Fabrykant dyamentow.
Pierscien Maryi. Zagadkowy oblubieniec. Tajemnica hrabiny Castel
Fatszywy' generalissimus. Tajemniczy szofer. lone.

Dusiciel z Pragi. Podréz na poéinoc. Pamietnik umaitej.
Zbrodnicza droguerya. Joly, pies policyjny. Zbudzona z letargu
Katastrofa budowlana. Yoril, bandyta uliczny. Doswiadczenie rzezbiarza.
Mezczyzna pokojowka. Niebezpieczny zaktad. Brylanty za pie¢ milionow
Trzynascie kul. Btedne ogniki. Zwoj wihosow.

Rabu$ dziewczat. Gtodomor Ricardo Sacco. Demon z Stamford-Hiil.
Tajemnica pergaminu. Morderstwo w haremie. Trageaya zazdrosci.

Co sobote regularnie ukazuje sie nowy numer naszego Tygodnika, opatrzony piekna, koiorowg illustrarya.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. = 15 kop. — 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw i trafikach, oraz wprost w Adm.nistracyi.

z kolorowg rycing tytutowa,
Ozdobne OKLADKI sercuisce ne oprawe 25
zeszytow tygodnika naszego
»Szeilok Holmes™ ukazaty sie juz i sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trafikach po
cenie 50 hal. — zZa przestaniem 60 hal. w markach pocztowych wysyta oktadki Administracya:

Krakéw, ul. Zielona L 7.

MAGAZYN GALANTERYJNY. Nadzwyczaj zajmujaca gra towarzyska".

Sktad 3ienzny
Kapeluszy. Obuwia K A B A L A

ameryKanskiego
y 9 karty stynnej wrozki panny Lenormand

Przyboréw do podrozy z Paryza
tej samej, ktora przepowiedziata upadek Napoleonowi
ZDZISLAW i przysztos¢ z kart wyczytata Fryderykowi Wilhelmoéw:

Korr.plei 35 kart kolorowych w ozdobnej teczce wraz
CZ z objasnieniami kosztuje

LDANOW toto 1 Korons

KRAKOW ULICA SEAWKOWSKA L. 3. HOTEL SaSKI. Do nabycia we wszystkich ksiegarniaeh, ajencjach dziennikéw i trafikacl
K>{l0O0<>< 10 CK K K JIltrK K ><><><»<

Nadzwyczaj zajmujace!!
Czerwony Napoleon  Bohater Dzikiego Zachodu

Cykl najciekawszych powiesci z wojen prowadzo- Cykl najciekawszych powiesci z zycia i przygdd
nych przez Czerwonoskérych w obronie swej woiennych najdzielniejszego pioniera cywnizacyi
ojczyzny. na kresach dalekiego Zachodu.

Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-  Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-
§cig 10kolorowemi ilustracyami, w objetosci 360 stronic. §ci, z 10 kolorow. mi ilustracyami, w objeto$ci 360 stronic.

Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wiecej. Cena 2 korony. Za zaliczka 55 h. wiegcej.
Powyzsze dzieta s3 do nabycia we wszystkich ksiegarniach oraz wprost w Administracyi: Hrakow, tach 30.

Wydawca: Aleksander Ripper Odpowiedzialny redaktoi Tomasz Widbel. Drukarnia A. k mera w Krakowie



